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AVIS DE MARCHE DE FOURNITURES

Fourniture, mise en service et service apres-vent2 deux (02) veéhicules
Pick-up en lot uniqgueau Programme d’Appui a la Société Civile
Lieu d’exécution : Yaoundé - Cameroun

1. Référence de publication
N°02/FOURNITURES/PASC/2012

2. Procédure

Ouverte locale

3. Programme
Programme d’Appui a la Société Civile Camerouna$e-ED

4.  Financement

Convention de financement : CM/FED/22-071
Devis-programme de croisiére n°1 (DP1)
Poste budgétaire : 2.3.1

5.  Pouvoir adjudicateur

Le Ministre de I'Economie, de la Planification e HAménagement du Territoire, Ordonnateur
National du FED, représenté par Monsieur Kofi AWITeYRégisseur du Programme d’appui a la
Société Civile

SPECIFICATIONS DU MARCHE

6.  Description du marché

Le présent marché consiste en la fourniture, larais service et le service apres-vente
de deux (02) véhicules Pick-Up 4x4 dans le cadréadmise en ceuvre du Programme
d’Appui a la Société Civile (PASC). Les véhiculesant utilisés pour transporter jusqu’a

5 personnes, avec leurs équipements et bagagdsustype de route.

7. Nombre et intitulés des lots

Lot unique
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CONDITIONS DE PARTICIPATION

8.  Eligibilité et régle de l'origine

La participation au marché est ouverte a égalit€ateditions aux personnes physiques et aux
personnes morales (qu'elles participent a titreividdel ou dans le cadre d'un groupement
(consortium) de soumissionnaires) qui sont étabtiass lI'un des pays ACP, un des Etats
membres de I'Union européenne ou dans un pays otemitoire autorisé par l'accord de

Partenariat ACP-CE au titre duquel le marché esaniié (voir rubrique 22 ci-apres). La

participation a la procédure est également ouarxeorganisations internationales.

Tous les biens fournis dans le cadre du préserch@atoivent étre originaires de ces pays.

9. Situations d’exclusion

Les soumissionnaires doivent fournir une déclanasignée, incluse au formulaire de soumission
pour un contrat de fournitures, selon laquelleriés se trouvent dans aucune des situations
énumeérées au point 2.3.3 @uide pratiqgue des procédures contractuelles daeschdre des
actions extérieures de I'UE.

10. Nombre d'offres

Les soumissionnaires peuvent soumettre seulementfire par lot. Les offres ne portant que sur
une partie d'un lot ne seront pas prises en corgidé. Tout soumissionnaire peut indiquer dans
son offre qu'il consentira une remise au cas oudftne serait retenue pour plusieurs lots. Les
soumissionnaires ne peuvent pas soumettre unepmireune variante en plus de leur offre pour
les fournitures requises dans le dossier d’appuéfre's.

11. Garantie de soumission

Non applicable.

12. Garantie de bonne exécution

Il sera demandé a I'attributaire de fournir uneagéie de bonne exécution égale a 10 % de la
valeur du marché a la signature du contrat. Cett@argie doit étre fournie avec le contrat
contresigné dans un délai de 30 jours a comptéa déception par le soumissionnaire du contrat
signé par le pouvoir adjudicateur. Si I'attribugaime fournit pas la garantie requise dans le délai
imparti, le contrat sera frappé de nullité; un reaw contrat pourra étre établi et adressé au
soumissionnaire ayant présenté la deuxieme offifoocme la moins disante.

13. Réunion d’information et/ou visite de site
Aucune réunion d’'information n’est prévue.

14. Validité des offres

Les offres sont valables pendant une période del®6 & compter de la date limite de remise des
offres.

15. Période de mise en ceuvre des taches

Le délai de livraison des véhicules est de 60 jaatendaires, allant de la signature du
contrat jusqu’a la réception provisoire.
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CRITERES DE SELECTION ET D’ATTRIBUTION

16. Criteres de sélection

Les criteres de sélections suivants seront appéisaux soumissionnaires. Dans le cas ou l'offte es
soumise par un consortium, ces critéres seronptitapion au consortium dans son ensemble :

1) Capacité économique et financiére du soumissioaribasée sur le point 3 du formulaire de
soumission).

e Le chiffre d'affaires moyen annuel du soumissiommaievra étre égal au budget du
marché ;

» La trésorerie et les équivalents de trésorerie ébuid et de fin d'exercice sont,
globalement, excédentaires.

2) Capacité professionnelle du soumissionnaireégasir les points 4 et 5 du formulaire de
soumission)
e Le soumissionnaire devra prouver qu’il est concesmire pour les marques des
véhicules proposés. La preuve peut revétir la fadina document d’agrément par le
fabriquant ;

« Le soumissionnaire doit étre équipé d'un garagelgmuel il est & méme d'assurer
tous travaux d’entretien et de réparation des wédscvendus ;

e Au moins cing (05) personnes faisant partie du gersl permanent du
soumissionnaire travaillent dans I'entreprise ett soméme d’effectuer tous travaux
d’entretien ou de réparation des véhicules.

3) Capacité technique du soumissionnaire (baséelesurmpoints 5 et 6 du formulaire de
soumission)

* Le soumissionnaire doit avoir mené a bien dansrtés dernieres années, au moins trois
contrats d’'un budget au moins égal a celui du ptésarché.

Un opérateur économique peut, le cas échéant etyromarché déterminé, faire valoir
les capacités d'autres entités, quelle que saitdare juridique des liens existant entre
lui-méme et ces entités. A titre d'exemple, levoduadjudicateur pourrait considérer
cela inapproprié lorsque l'offre repose en majepaetie sur les capacités d'autre(s)
entité(s) ou y fait appel pour des critéres cl8isl'offre fait valoir les capacités d'autres
entités, elle doit dans ce cas prouver au pouwtjirdicateur qu'il disposera des moyens
nécessaires pour I'exécution du marché, par exepapla production de I'engagement de
ces entités de les mettre a sa disposition. Caeg@gnpar exemple la société mere de
I'opérateur économique, devront respecter les méagies d’éligibilité et notamment de
nationalité, que I'opérateur économique en questanoutre les informations relatives a
cette/ces entité(s) tierce(s) pour les criteresé@lection pertinents devront étre reprises
dans un document séparé. Les preuves de leur tapmsiront également étre fournies
lorsque le pouvoir adjudicateur en fait la demande.

17. Criteres d'attribution

Le seul critere d'attribution sera le prix. Le gatsera attribué a l'offre reconnue conforme lanso
disante.
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SOUMETTRE UNE OFFRE

18. Comment obtenir le dossier d’appel d’offres ?

Le dossier dappel doffres est disponible aux ases Internet suivantes:
http://eeas.europa.eu/delegations/cameroon/indéxmfr www.caonfed.orgt www.pasc-cm.org

Il est également disponible auprés du pouvoir adatdur. Les offres doivent étre rédigées
uniqguement au moyen du formulaire type de sourmgsaur marché de fournitures inclus dans le
dossier d'appel d'offres, dont les dispositiontagirésentation doivent étre strictement respectées

Toute question concernant le présent appel d’otfoéisétre adressée par écrit & :

Monsieur le Chef d’équipe du PASC/Régisseur

Quartier Omnisport, Avenue FOE,

Tél : 22 20 85 80

B.P. 35577 Yaoundé - Cameroun
kofiawity@yahoo.comet copie adamien _agoro@yahoo.fr

Avec mention de la référence de publication indegaé point 1 au moins 21 jours avant la date
limite de remise des offres figurant au point 1@ pouvoir adjudicateur doit répondre aux
questions au moins 11 jours avant la date limitsalemission des offres. Des éclaircissements ou
des changements mineurs au dossier d'appel d’'offves publiés au plus tard 11 jours avant la
date limite de soumission des offres sur les sitessuivants :
http://eeas.europa.eu/delegations/cameroon/indékmfr www.caonfed.orget www.pasc-cm.org

19. Date limite de soumission des offres

Chaque offre devra parvenir au secrétariat du :

PROGRAMME D’APPUI A LA SOCIETE CIVILE (PASC)

B.P. 35577, Yaoundé — Cameroun

Tél : 22 20 85 80

Quartier Omnisport, Avenue FOE, Face Représentatiomle la CEMAC

Avant le15 janvier 2013a 14 heuresde Yaoundélélivrée par porteur, contre recu, qui devra étre
signé par le Régisseur du programme ou son refieggen

Toute offre recue apres la date limite ne sergpgas en considération.

20. Seéance d’ouverture des offres

Le 15 janvier 20134 15 heuresde Yaoundé a la salle de réunion du PASC sis auti@u
Omnisport, Avenue FOE, Face a la Représentatida @EMAC, Yaoundé — Cameroun
21. Langue de la procédure

Toutes les communications écrites de cette appétes doivent étre faites en francgais

22. Base juridique

Accord de partenariat ACP-CE signé a Cotonou |gu8 2000, tel que modifié le 25 juin
2005 et le 01 juillet 2008 (Annexe V).
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REPUBLIQUE DU CAMEROUN UNION EUROPEENNE
REPUBLIC OF CAMEROON EUROPEAN UNION

COOPERATION CAMEROUN - UNION EUROPEENNE gk

*
* CAMEROON - EUROPEAN UNION COOPERATION :;
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PASC

Programme d’Appui a la Société Civile
Civil Society Strengthening Programme

*
*
*

*

DOSSIER D’APPEL D’OFFRES

N°02/FOURNITURES/PASC/2012
POUR LA FOURNITURE, LA MISE EN SERVICE ET LE SERVICE
APRES-VENTE DE DEUX (02) VEHICULES PICK-UP
AU PROGRAMME D’ APPUI A LA SOCIETE CivILE (PASC)

Financement : Fonds Européen de Développement (FED)

OPERATION DECENTRALISEE INDIRECTE PRIVEE

ENGAGEMENT FINANCIER INDIVIDUEL
CRIS N°297-732
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PLAN DU DOCUMENT

A. INSTRUCTIONS AUX SOUMISSIONNAIRES

B. PROJET DE CONTRAT ET CONDITIONS PARTICULIERES, ANNXES
INCLUSES

1.

ok~ b

PROJET DE CONTRAT

CONDITIONS PARTICULIERES

ANNEXE | : CONDITIONS GENERALES

ANNEXE Il ET lll : SPECIFICATIONS TECHNIQUES + OFHRTECHNIQUE

ANNEXE IV: DECOMPOSITION DU BUDGET (MODELE D'OFFRE
FINANCIERE)

ANNEXE V : FORMULAIRES (modele de garantie de boreecution, modele
de garantie de préfinancement, entité légale, Btgae financier, régime fiscal et
douanier applicable au marché, accord conclu éat@ommission Européenne et
le Cameroun relatif au régime fiscal et douanieyogt avenant n°1)

C. AUTRES INFORMATIONS :

1.
2.

GRILLE DE CONFORMITE ADMINISTRATIVE
GRILLE D’EVALUATION

D. FORMULAIRE DE SOUMISSION POUR UN MARCHE DE FOURNITRES
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A - INSTRUCTIONS AUX
SOUMISSIONNAIRES
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REFERENCE DE PUBLICATION : 02/FOURNITURES/PASC/2012

En présentant son offre, le soumissionnaire accepta totalité, sans restriction, des conditions
générales et particuliéres qui régissent ce marchépmme étant la seule base de cette procédure
d'appel doffres, quelles que soient ses propres mditions de vente auxquelles il déclare
renoncer. Les soumissionnaires sont réputés avoix@&niné attentivement tous les formulaires,
instructions, dispositions contractuelles et spédtfations contenus dans ce dossier d'appel
d'offres et s'y conformer. Le soumissionnaire qui a fournit pas dans les délais requis toutes les
informations et tous les documents nécessaires varson offre rejetée. Aucune réserve émise
dans l'offre par rapport au dossier d'appel d'offres ne peut étre prise en compte; toute réserve
pourra donner lieu au rejet immédiat de l'offre sars qu'il soit procédé plus avant & son
évaluation.

Les présentes instructions aux soumissionnaires diéisent les regles de soumission, de sélection
et de mise en ceuvre des actions dans le cadre dégent appel d'offres, en conformité avec les
dispositions du Guide pratique des procédures cordctuelles dans le cadre des actions
extérieures de I'UE, qui s'appliqgue au présent appe(disponible sur Internet a l'adresse
suivante : http://ec.europa.eu/europeaid/work/procedures/indexfr.ntm

1 Prestations a fournir

1.1 L'objet du marché est la fourniture, la miseservice et le service aprés-venRDP (rendu
droits acquittés)de deux véhicules Pick-Up 4x4 en lot unique, au Pgeamme d’Appui a
la Société Civile (PASC).

Le délai de livraison est fixésoixante (60) jours calendaires compter de la date de
signature du contrat.

1.2 Les fournitures doivent répondre sans restriciux spécifications techniques stipulées dans le
dossier d'appel d'offres (annexe technique) etd@néormes, a tous égards, aux plans, métreés,
modéles, échantillons, calibres et autres presonipt

1.3 Non applicable

1.4 Les soumissionnaires ne sont pas autorisésiaettre pour une variante en complément a la
présente soumission.

2 Calendrier

DATE HEURE*
Réunion d’information/visite (si nécessaire) Non Applicable Non Applicable
Date limite pour adresser une demande 26/12/2012 16 heures
d’éclaircissement au pouvoir adjudicateur
Date limite pour la fourniture 04/01/2013 -
d'éclaircissements par le pouvoir
adjudicateur
Date limite de remise des offres 15/01/2013 14h00
Séance d'ouverture des offres 15/01/2013 15h00
Notification de I'attribution du marché a 31/01/2013 -
I'attributaire
Signature du contrat 04/02/2013" -

* - . - .
Toutes les heures correspondent au fuseau horaireudpays du pouvoir adjudicateur
Date provisoire
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3.1.

3.2.

3.3.

3.4

3.5.

3.6.

Participation

La participation a la procédure est ouverte a t&gdks conditions aux personnes physiques et
morales (qu’elles participent a titre individuel dans le cadre d’'un groupement (consortium)

de soumissionnaires) qui sont établies dans I'snp#gs ACP, un des Etats membres de
I'Union européenne ou dans un pays ou un territair®risé par l'accord de Partenariat ACP-

CE au titre duquel le marché est financé. La pgeton a la procédure est également ouverte
aux organisations internationales.

Ces conditions visent tous les nationaux desdassEit toutes les entités juridiques et sociétés
constituées et régies selon le droit civil, comrarou public de ces pays, qui y ont leur siége
statutaire, leur administration centrale ou leutivdé commerciale principale. Une entité
juridigue ou une société disposant d'un siege statudoit étre engagée dans une activité réelle
et continue avec I'économie de I'Etat concerné.

Les regles ci-dessus s'appliquent:

a) aux soumissionnaires

b) aux membres d’'un groupement d’entreprises;
C) aux sous-traitants.

Sont exclues de la participation et de I'attribotale marchés les personnes physiques, sociétés
ou entreprises se trouvant dans l'une des sitgatm@ntionnées au point 2.3.3. du Guide
pratique des procédures contractuelles dans lec cdels actions extérieures de la CE. Les
soumissionnaires doivent fournir des déclaratiasf@ant qu'ils ne se trouvent dans aucune de
ces situations d'exclusion. Les déclarations deoieeglober tous les membres d'un groupement
de sociétés (joint venture)/d'un consortium. Lagtdesionnaires qui se sont rendus coupables
de fausses déclarations peuvent en outre étreésage sanctions financieres et d'exclusion
conformément au point 2.3.4. du Guide pratiquepdesédures contractuelles dans le cadre des
actions extérieures de I'UE.

Les situations d'exclusion mentionnées au poinB2i8 Guide pratique des procédures
contractuelles dans le cadre des actions extésaleda CE concernent aussi les sous-
traitants. Chaque fois que le pouvoir adjudicateudemande, le soumissionnaire/le

titulaire devra fournir une déclaration du soustdrg prévu, attestant qu'il n'est pas dans
l'une des situations d'exclusion. En cas de douf@ogos de cette déclaration sur

I'honneur, le pouvoir adjudicateur doit demandes @ecuves documentaires que le

sous-traitant n'est pas dans une situation d'ercus

Pour étre admis a participer a la présente proeédlappel d'offres, les soumissionnaires
doivent apporter la preuve, a la satisfaction duvpo adjudicateur, qu'ils remplissent les
conditions juridiques, techniques et financiérepiiges et qu'ils ont la capacité nécessaire et des
ressources suffisantes pour exécuter le marché diamiére efficace.

Lorsque la sous-traitance est incluse dans l'offrest recommandé que les arrangements
contractuels entre le soumissionnaire et ses saitarts contiennent des dispositions sur la
médiation comme moyen alternatif de réglement dige$, en conformité avec les pratiques
nationales et internationales.

Lors de la sélection des sous-traitants, le titeldonne la préférence aux personnes physiques,
sociétés ou entreprises des Etats ACP capablealés fournitures requises dans les mémes
Conditions.

Décembre 2012 Page 9 sur 83
DAO Références 02/FOURNITURES/PASC/2012



4.2.

8.2.

8.3

9.1.

9.2.

Origine

Saufisposition contraire du contrat, tous les biertset&s doivent provenir d'un Etat membre
de I'Union européenne ou d'un pays couvert parEl® programme. Aux fins de la présente
disposition, ["origine" signifie I'endroit ou lebiens sont extraits, cultivés, produits ou
manufacturés et/ou d'ou les services sont prektéggine des biens doit étre déterminée en
accord avec le code des douanes de I'Union eurnpéen de la convention internationale
applicable en l'espéce.

Les biens provenant de I'Union européenne inclaeok issus des pays et territoires d'Outre-
mer.

En présentant son offre, le soumissionnaire déotxgressément que tous les biens sont
conformes aux exigences en matiére d'origine etiomare obligatoirement les pays d'origine. A
cet effet, il pourra lui étre demandé de fournis @ddormations complémentaires.

Type de marché

Le présent marché est a prix unitaires.

Devise

Les offres devront étre libellées en Francs EFA

Lots
La présente procédure d'appel d'offres n'est patidnnée en lots.

Période de validité

Chaque soumissionnaire reste lié par son offre grnghe période de 90 jours a compter de la
date limite pour la remise des offres.

Dans des cas exceptionnels, et avant expiratiofa geriode initiale de validité prévue, le
pouvoir adjudicateur peut demander par écrit awsssionnaires a ce que cette période soit
prolongée de 40 jours. De telles demandes et répoasx demandes doivent étre faites par
écrit. Les soumissionnaires qui acceptent cetteaddm ne sont pas autorisés a modifier leur
offre et ils sont obligés de prolonger la validit® leurs garanties de soumission pour la période
de validité révisée de l'offre. En cas de refusisgaerdre leurs garanties de soumission, les
soumissionnaires cessent de participer a la proeédu

L'attributaire reste engagé par son offre pehdane période de 60 jours. Le délai
supplémentaire est ajouté au délai de validitéenarit pas compte de la date de notification.

Langue des offres

Les offres, la correspondance et les documentscigssaux offres échangés entre le
soumissionnaire et le pouvoir adjudicateur doiv&ne rédigés dans la langue de la procédure
en francais.

Lorsque les documents d’accompagnement fournigepaoumissionnaire ne sont pas rédigés
dans une des langues officielles de I'Union eunap&eune traduction dans la langue de l'appel
d'offres devrait étre jointe. Lorsque les documelascompagnement sont rédigés dans une des

! La monnaie de l'offre est la monnaie du contraedie du paiement.
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langues officielles de I'Union européenne, autre gelle de la procédure, il est néanmoins
vivement recommandé de fournir une traduction datsngue de la procédure, afin de faciliter
I'évaluation des documents.

10. Présentation des offres

10.1 Les offres doivent étrecuesavant la date limite précisée dans 10.3. Elleseidicomporter
tous les documents spécifiés au point 11 des pessamstructions et étre envoyées a l'adresse
suivante:

PROGRAMME D’APPUI A LA SOCIETE CIVILE (PASC)

B.P. 35577, Yaoundé — Cameroun

Tél : 22 20 85 80

Quartier Omnisport, Avenue FOE, Face Représentatiomle la CEMAC

Si les offres sont remises en mains propres, édgeont étre délivrées a l'adresse suivante:

PROGRAMME D’APPUI A LA SOCIETE CIVILE (PASC)

B.P. 35577, Yaoundé — Cameroun

Tél : 22 20 85 80

Quartier Omnisport, Avenue FOE, Face Représentationle la CEMAC

Les offres se conformeront aux conditions suivantes

10.2 Chaque offre devra étre présentée en un eagmpglriginal uniqgue, marquéORIGINAL» et
deux (02) copies signées de la méme facon qugifiafiet portant la mentiockCOPIE>.

10.3 Chaque offre devra parvenir au secrétariaPA8C avant le 15 janvier 2013 & 14 heures
précises par lettre recommandée avec accusé de récepiiaiélivrée par porteur contre regu,
qui devra étre signé par le chef d’équipe du PABGan représentant

10.4 Chaque offre, ses annexes, ainsi que towdesgpjustificatives doivent étre présentées sous
enveloppe scellée comportant uniquement:

a) l'adresse indiquée ci-dessus;

b) le code de référence de la présente procédappeal'd'offres, soit la référence
n°02/FOURNITURES/PASC/2012

c) le cas échéant, le numéro du lot soumissionné;

d) la mentionrcA NE PAS OUVRIR AVANT LA SEANCE D'OUVERTURE DES
OFFRES»,dans la langue du dossier d'appel d'offres.

e) le nom du soumissionnaire.

Les offres technique et financiére doivent étredds ensemble sous enveloppe scellée. Toutes
les enveloppes doivent ensuite étre placées damsautme enveloppe ou dans un paquet, a
moins que leur volume ne nécessite une soumisstinale pour chaque lot.

11. Contenu des offres

Chaque offre présentée doit étre conforme aux eg&g prévues dans le dossier d'appel
d'offres et comprendre notamment:
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Partie 1: I'offre technique:

- La description détaillée des biens offerts comi&ment aux spécifications techniques,
incluant, le cas échéant, la documentation reqiriskjant :

o Uneproposition de mise en ceuvre de la garantie pertitarte moiset une
proposition de service aprés-ventevitgt-quatre mois;

o Une liste degpieces de rechange et des consommables recommpadés
fabricant;

L’offre technique doit étre présentée en conformaiéc le modele fourni (annexe Il +
[lI* : spécifications techniques et offre techniueompléter si nécessaire par des
feuillets pour les détalils.

Partie 2: I'offre financiere:

Une offre financiére, calculée sur une base B)pBur les biens offerts, incluant, le cas
échéant:

- les frais de mise en service et/ou d’assemblagefi@s correspondants sont
réputés inclus dans les prix unitaires des biemedbnt pas I'objet d’un prix
sépare)

— une offre financiére pour les pieces de rechangeoesommables pour une
utilisation pendantwingt-quatre mois (les frais correspondants ne sont pas
réputés inclus dans les prix unitaires des biefieneét’objet d'une liste de prix
par article séparé)

- le service aprés vente pouingt-quatre mois (les frais correspondants ne sont
pas réputés inclus dans les prix unitaires dessbatrfont I'objet d'un prix
séparé).

L’offre financiére doit étre présentée en confoémtec le modéle fourni (annexe IV* offre
financiére), complétée si nécessaire par desésitleparés pour les détails.

Partie 3: Documentation:

Doit étre fourni suivant les modéles en annexe :

* Le «formulaire de soumission pour un contrat derfitwre » ddment complété et
incluant la déclaration de soumission, point 7 (pzhague membre du consortium).

» Les informations bancaires relatives au comptdesyuel les paiements devront étre
effectués (fiche d’identification financiére). (8 soumissionnaire a déja bénéficié
d'un contrat avec I'Union européenne, il peut fayren lieu et place de la fiche
d’identification financiere, son numéro de fichaddntification financiere ou une
copie de la fiche d'identification financiere foigna cette occasion, a condition
gqu'aucun changement n‘ait eu lieu entre-temps).

« La fiche dentité légale et les documents anneX@isld soumissionnaire a déja
bénéficié d’'un contrat avec I'Union européenngeilit fournir, en lieu et place de la
fiche d'entité légale, son numéro de fiche d’entégale ou une copie de la fiche
d’entité Iégale fournie & cette occasion a conditim'aucun changement dans leur
statuts Iégal n'ait eu lieu entre-temps.

2 DDP (Delivered Duty Paid= Rendu droits acquittés) - Incoterms 2010 Chambrermationale du
Commerce - http://www.iccwbo.org/incoterms/
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Doit étre fourni sans contrainte de format :

« Une description des conditions de la garantie enrdcavec les conditions décrites a
l'article 32 des conditions générales.

« Une description de I'organisation de la garantigochduit en accord avec les
conditions décrites a l'article 32 des conditiogsérales.

» Une déclaration du soumissionnaire attestant oeigles fournitures (ou autre moyen
de preuve de l'origine).

e La signature diment autorisée : un document offistatuts, déclaration devant
notaire, etc.) prouvant que la personne qui sigh@abilité a le faire pour le nom et le
compte de I'entité/entreprise commune/consortium.

* Une attestation de la CNPS certifiant que le sosiomsaire y reverse régulierement
les sommes dont il est redevable;

» Un certificat d'imposition signé par les autorit&snpétentes;

e Le registre du Commerce.
Remarques :

Les soumissionnaires doivent respecter cet ordprékentation.

Le terme annexe* se réfere aux modeéles attachdessier d'appel d'offres. Ces modéles sont
également disponibles sunttp://ec.europa.eu/europeaid/work/procedures/infidgxm

12. Taxes et autres charges

En matiére de taxes et de droits de douanes,dpeditions applicables sont les suivantes :

La Commission européenne et le Cameroun ont camchccord sur un régime fiscal et douanier des
marchés financés par le Fonds Européen de Dévetappeafin d'exonérer en totalité les taxes
suivantes : la taxe sur la valeur ajoutée et besstat droits de douanes a I'importation.

Les dispositions générales applicables aux takesie accords douaniers sont adjointes au dossier
d'appel d'offre.

13. Informations complémentaires avant la datémite de remise des offres

Le dossier d'appel d'offres doit étre suffisammelair afin d'éviter autant que possible que des
informations complémentaires ne soient réclaméesams de procédure par les prestataires de
services invités a soumissionner. Si le pouvoiudidateur, sur sa propre initiative ou en réponke a
demande d'un soumissionnaire potentiel, fournit idésrmations complémentaires sur le dossier
d'appel d'offres, elle communique ces informatipas écrit et simultanément a tous les autres
soumissionnaires potentiels.

Les soumissionnaires peuvent envoyer leurs questiiam écrit & l'adresse suivante au plus tard
21 jours avant la date limite de remise des offeagprécisant leéférence de publicationet l'intitulé
du marché&

Monsieur le Chef d’équipe du PASC/Régisseur

Quartier Omnisport, Avenue FOE,

Tél : 22 20 85 80

B.P. 35577 Yaoundé - Cameroun
kofiawity@yahoo.comet copie adamien_agoro@yahoo.fr
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Le pouvoir adjudicateur n‘a aucune obligation detio des éclaircissements aprées cette date.

Tout éclaircissement apporté au dossier d'app#tabosera publié sur le site Internet de la déléga
de 'Union Européenne au Camerounitp://eeas.europa.eu/delegations/cameroon/indéxnfrcelui

de la Cellule d’Appui a I'Ordonnateur National d&F (CAON-FED): www.caonfed.orget celui du
PASC :www.pasc-cm.or@u plus tard 11 jours avant la date limite de sendies offres.

Le pouvoir adjudicateur n'a aucune obligation derio des éclaircissements aprés cette date.

Les soumissionnaires potentiels qui chercheraieorganiser des réunions individuelles avec le
pouvoir adjudicateur et/ou la Commission européenneours de la période d'appel d'offres peuvent
étre exclus de la procédure d'appel d'offres.

14. Réunion d'information ou visite sur place

14.1  Aucune réunion d'information ni visite surqgaan'est prévue. Les visites a titre individuel par
les soumissionnaires potentiels au cours de lag&ide I'appel d'offres ne peuvent étre organisées.

15. Modification ou retrait des offres

15.1. Les soumissionnaires peuvent modifier ou retirardeffres par notification écrite avant la date
limite pour l'appel d'offres fixée a l'article 10&Licune offre ne saurait étre modifiée aprés ce
délai. Les retraits sont inconditionnels et metfent toute participation a la procédure d'appel
d'offres.

15.2. Toute notification de modification ou de retrairasgréparée et présentée conformément a
l'article 10. L'enveloppe extérieure devra étreéteg de la mention «Modification» ou
«Retrait», selon le cas.

15.3. Il ne peut étre procédé au retrait d'une offre damervalle de temps courant entre la date
limite de remise des offres mentionnée a l'artiflel et I'expiration de la période de validité de
I'offre. Le retrait d'une offre au cours de ce ldpgemps peut entrainer la perte de la garantie de
soumission.

16. Coldts de la rédaction des offres

Aucun colt supporté par le soumissionnaire pouréliaction et la remise de l'offre n'est
remboursé. Ces colts sont & la charge du souniggien

17. Propriété des offres

Le pouvoir adjudicateur conserve la propriété dee® les offres recues dans le cadre de la
présente procédure d'appel d'offres. En conséquégsesoumissionnaires ne peuvent exiger
gue leur offre leur soit renvoyée.

18. Entreprise commune ou consortium

18.1. Lorsque le soumissionnaire est une entreprise cararau un consortium de deux personnes ou
plus, I'offre doit étre unique en vue de constitwerseul marché, chacune de ces personnes doit
la signer et est solidairement responsable ded'af de tout marché. Ces personnes désignent
celle d'entre elles qui est habilitée a les repriésect & engager l'entreprise commune ou le
consortium. La composition de l'entreprise commanedu consortium ne peut étre modifiée
sans le consentement préalable écrit du pouvaidaditeur.

18.2. L'offre ne peut étre signée par le représentatiedgeprise commune ou du consortium que si

celui-ci a été expressément mandaté a cet effetépdt, par les membres de l'entreprise
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19.

19.1.

19.2.

19.3.

19.4.

19.5.

19.6.

20.

20.1.

commune ou du consortium et si I'acte notarié diacie sous seing privé conférant ce mandat
est présenté au pouvoir adjudicateur en accord lavpoint 11 des présentes instructions aux
soumissionnaires. Toutes les signatures apposédmauwdu mandat doivent étre certifiées
conformes selon les lois et reglements nationaughéeune des parties composant l'entreprise
commune ou le consortium, de méme que la procuarétioite établissant que les signataires de
l'offre sont habilités a prendre des engagementacgm des autres membres de I'entreprise
commune ou du consortium. Chaque membre de l'eigeepommune ou du consortium doit
fournir les preuves requises par l'article 3.5 censfil était lui-méme soumissionnaire.

Ouverture des offres

L'ouverture et le dépouillement des offres ont pobjet de vérifier si les soumissions sont
complétes, si les garanties de soumission ontaténies, si les documents ont été diment
inclues et si les soumissions sont, d'une maniémérgle, en ordre.

Les offres seront ouvertes en séance publiqd® @nvier 2013 a 15 heures localesla salle
de réunion du PASC, Quartier Omnisport, Avenue FOE,Face Représentation de la

CEMAC, Yaoundé — Cameroun par le comité désigné a cet effet. Un proces-Vesbea
rédigé par le comité et sera disponible sur demande

Lors de l'ouverture des offres, les noms des sa@iomsaires, le montant des offres, les
éventuels rabais accordés, les avis écrits de atiiin et de retrait, la présence de la garantie
de soumission requise (si exigée) et toute aufaenration que le pouvoir adjudicateur estime
appropriée peuvent étre annonces.

Aprés l'ouverture publique des offres, aucune mfdfon relative au dépouillement, a la
clarification, a I'évaluation et a la comparaisoes bffres, ainsi qu'aux recommandations
concernant l'attribution du marché, n'est divulgusegu'a ce que le marché ait été attribué.

Toute tentative d'un soumissionnaire visant a érfber le comité d'évaluation dans la
procédure d'examen, de clarification, d'évaluatbrde comparaison des offres ou visant a
obtenir des informations sur le déroulement de dacgdure ou a influencer le pouvoir

adjudicateur dans sa décision relative a l'attidiputlu marché entraine le rejet immédiat de son
offre.

Toutes les offres recues apres la date limite denssion des offres indiqguées dans l'avis de
marché ou les présentes instructions seront cadsepar le pouvoir adjudicateur. Les garanties
liées seront retournées aux soumissionnaires. Aumsponsabilité ne peut étre acceptée pour
la délivrance tardive des offres. Les offres taedigeront rejetées et ne seront pas évaluées.

Evaluation des offres
Examen de la conformité administrative des offres

Cette phase a pour objet de vérifier si l'offre@stforme, quant au fond, aux prescriptions du
dossier d'appel d'offres. Une offre est conformesdo'elle respecte toutes les conditions
modalités et spécifications contenues dans le elosdappel d'offres, sans déviation ni
restriction importante.

Les déviations ou restrictions importantes sontesetjui affectent le champ, la qualité ou
I'exécution du marché ou qui, d'une maniére subetkn s'écartent du dossier d'appel d'offres
ou limitent les droits du pouvoir adjudicateur @s bbligations du soumissionnaire au titre du
marché et portent atteinte a la situation, au dedarla concurrence, des soumissionnaires ayant
présenté des offres conformes. Cette classificatgsnoffres administrativement non conformes
devra étre diment justifiée dans le procés-verahtuation.
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Lorsqu'une soumission n'est pas conforme au dodsippel d'offres, elle est immédiatement
rejetée et ne peut, par la suite, étre rendue omef@ar des corrections ou par la suppression
des déviations ou restrictions.

20.2. Evaluation technique

20.3.

20.4.

20.5.

20.6.

A lissue de l'analyse des offres jugées admirigenraent conformes, le comité d'évaluation
arrétera un jugement sur la conformité techniquehdmue offre et classera les offres en deux
catégories: conformes et non conformes techniqguemen

Les qualifications minimales requises doivent &xaluée dés cette étape (voir critere de
sélection sur I'avis de marché, point 16).

Dans le cas de marchés comportant des services-egmée et/ou de formation, la qualité
technigue de ces services doit également étre &wakn utilisant un critere oui/non
préalablement spécifié dans le dossier d’appefrd'sf

Dans un souci de transparence et de traitemerg égai que pour faciliter le dépouillement et

I'évaluation des offres, le comité d'évaluationtpgemander a chaque soumissionnaire des
explications sur son offre, y compris sur la décosiion des prix unitaires, dans un délai

raisonnable a fixer par le comité d'évaluationdeamande d'explication et la réponse sont faites
par écrit, mais aucun changement au montant ou sullatance de la soumission ne sera
sollicité, proposé ou autorisé, sauf si un changerast nécessaire pour confirmer la correction
d'erreurs de calcul découvertes pendant l'évaluatdes soumissions en application de

l'article 20.34. Une telle demande d'explication dwit pas fausser la concurrence. Cette
classification des offres non conformes devra @éiienent justifiée dans le proceés verbal

d'évaluation.

Evaluation financiére

a) Les soumissions jugées techniquement confosomssoumises a une vérification visant
a déceler d'éventuelles erreurs arithmétiques léarelculs et les totaux. Les erreurs sont
corrigées par le comité d'évaluation de la marsareante:

-lorsqu'il y a une divergence entre le montanigué en chiffres et celui indiqué en
toutes lettres, le montant en toutes lettres ptévau

-sauf pour les marchés a forfait, lorsqu'il y @ wlivergence entre un prix unitaire
et le montant total obtenu en multipliant ce prixtaire par la quantité, le prix
unitaire indiqué prévaut.

b) Les montants ainsi corrigés sont opposablemamissionnaire. Si ce dernier ne les
accepte pas, son offre est rejetée.

Variantes
Les solutions variantes ne seront pas prises epteom
Criteres d'attribution

Le seul critere d'attribution sera le prix. Le gahtsera attribué a l'offre reconnue conforme la
moins disante.

Dans la comparaison des offres de qualité éconamiquechnique équivalente, la préférence

est donnée a la participation la plus étendue plessgies Etats ACP. Pour plus de détails, se

référer a la section 2.4.10 du Guide Pratique deségures contractuelles au cadre des actions
extérieures de 'UE
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21.

211

21.2

21.3

21.4

21.5

21.6

Signature du contrat et garantie de bonne exécution

L'attributaire est informé par écrit que sdineoa été retenue (notification de I'attribution d
marché). Avant la signature du contrat entre levpouadjudicateur et I'attributaire, ce dernier
doit fournir les preuves documentaires ou les déttms requises par la législation du pays ou
la société (ou chaque société en cas de consoréstrétablie, montrant qu'il ne se trouve pas
dans les situations prévues au point 2.3.3 du Guiattque des procédures contractuelles dans
le cadre des actions extérieure de I'UE. Ces pseuézlarations ou documents doivent porter
une date qui ne peut dépasser un an par rappardaté de soumission de l'offre. En outre,
l'attributaire doit présenter une déclaration &i@sque, depuis la date d’établissement de ces
preuves, sa situation n'a pas changé.

L’attributaire doit également produire lesywes de sa situation financiére et économique et de
sa capacité technique et professionnelle en aeaa@tlles criteres de sélection tels que spécifiés
a l'avis de marché, point 16. Les preuves requssey définies au point 2.4.11. du Guide
pratique des procédures contractuelles dans |le cledr actions extérieure de I'UE.

Si l'attributaire ne fournit pas ces documetdspreuve ou déclarations ou preuves de sa
situation financiére et économique et de sa capaetthnique et professionnelle dans un délai
de 15 jours de calendrier & compter de la notiboatle I'attribution du marché ou s'il s'avére
qu'il a fourni de fausses informations, I'attrilbatidu marché est considérée comme nulle et non
avenue. Dans ce cas, le pouvoir adjudicateur pénithueer le marché au second moins disant
parmi les soumissionnaires ou annuler la procédiappel d'offres.

Le pouvoir adjudicateur se réserve le droitraelifier les quantités prévues pour le marché
dans la limite de 100 %. L'augmentation ou la rédaade la valeur totale des fournitures qui
résulte de cette modification des quantités ne pecsder 25% du montant de l'offre. Les prix
unitaires de l'offre sont applicables aux quantitésnmandées dans les limites de cette
modification.

Dans un délai de 30 jours apres la réceptiorcahtrat signé par le pouvoir adjudicateur,
I'attributaire doit signer et a renvoyer le conti@tec la garantie de bonne exécution (si
applicable) au pouvoir adjudicateur. Des signatilmttributaire devient le titulaire du contrat et

le contrat entre en vigueur.

S'’il ne parvient pas a signer et a renvoyesoletrat avec les garanties financiéres demandées
dans un délai de 30 jours apres réception de ldicadibn, le pouvoir adjudicateur peut
considérer I'acceptation de I'offre comme nulleneh avenue, sans préjudice de la saisie de la
garantie de soumission, des droits & compensatiates recours dont il dispose du fait de cette
incapacité et sans possibilité de contestatiom gt du soumissionnaire retenu a son encontre.

21. 7 La garantie de bonne exécution visée pardeditions générales est fixée a 10% du montant du

marché et devra étre présentée selon le modélefigen annexe au dossier d'appel d'offres.
Elle sera libérée dans les 45 jours suivant lavd@ice du certificat de réception définitive par
le pouvoir adjudicateur, sauf pour la partie implgsau service apres-vente.

22. Garantie de soumission
Non applicable
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23.

23.1.

23.2.

23.3.

23.4.

23.5.

23.6.

23.7.

23.8.

23.9.

Clauses déontologiques

Toute tentative d'un candidat ou d'un soumissigangisant a se procurer des informations
confidentielles, a conclure des ententes illicétesc ses concurrents ou a influencer le comité ou
le pouvoir adjudicateur au cours de la procédwegaahen, de clarification, d'évaluation et de
comparaison des offres entraine le rejet de sadamde ou de son offre et peut I'exposer a des
sanctions administratives.

Sauf autorisation préalable et écrite du pouvojudidateur, le titulaire et son personnel ou
toute autre société a laquelle le titulaire esbeigsou lié, n'ont pas qualité, méme a titre
accessoire ou de sous-traitance, pour exécutdrabaervices, réaliser des travaux ou livrer des
fournitures pour le projet. Cette interdiction également applicable, le cas échéant, aux autres
projets pour lesquels le titulaire, en raison dedaure du marché, pourrait se retrouver dans une
situation de conflit d'intéréts.

Lors de la remise de sa candidature ou de son, ¢téfreandidat ou le soumissionnaire est tenu
de déclarer qu'il n'existe aucun conflit d'intértgu'il n'a aucun lien spécifique équivalent a ce
sujet avec d'autres soumissionnaires ou d'autréiepau projet. Si, durant la mise en ceuvre du
marché, une telle situation se produisait, le ditel aurait l'obligation d'en informer
immédiatement le pouvoir adjudicateur.

Le titulaire doit agir en toute occasion avec intipdité et comme un conseiller loyal,
conformément au code de déontologie de sa profeshig'abstient de faire des déclarations
publiques concernant le projet ou les services dapprobation préalable du pouvoir
adjudicateur. Il n'engage le pouvoir adjudicatelaudune maniére sans son consentement
préalable et écrit.

Pendant la durée du marché, le titulaire et sosopeel respectent les droits de I'hnomme et
s'engagent a ne pas enfreindre les usages paéitiquiturels et religieux du pays bénéficiaire.
En particulier et conformément a l'acte de baseaw®, le titulaire doit respecter les normes
fondamentales reconnues au niveau internationaharere de travail, notamment les normes
fondamentales de I'OIT en la matiére, les convestisur la liberté syndicale et la négociation
collective, sur I'élimination du travail forcé ebl@atoire, sur I'élimination des discriminations
en matiére d’emploi et de travail et sur I'abolitidu travail des enfants.

La rémunération du titulaire au titre du marchéstitume sa seule rémunération dans le cadre du
marché. Le titulaire et son personnel doivent gaiisd'exercer toute activité ou de recevoir
tout avantage qui soit en conflit avec leurs oliiayes envers le pouvoir adjudicateur.

Le titulaire et son personnel sont tenus au secoféssionnel pendant toute la durée du marché
et aprés son achévement. Tous les rapports et @otsimecus ou établis par le titulaire dans le
cadre de I'exécution du marche sont confidentiels.

L'utilisation par les parties contractantes de taypport ou document établi, recu ou remis au
cours de la mise en ceuvre du contrat est réglée pantrat.

Le titulaire s'abstient de toute relation suscdéptie compromettre son indépendance ou celle
de son personnel. Si le titulaire perd son indéproe, le pouvoir adjudicateur peut, pour tout
préjudice qu'il aurait subi de ce fait, résiliermfarché sans mise en demeure préalable et sans
que le titulaire ne puisse prétendre a une queltoigdemnité de rupture.

23.10La Commission se réserve le droit de suspendreamunuler le financement des projets si des

pratiqgues de corruption de quelgue nature gqu'siésnt sont découvertes a toute étape de la
procédure de passation de marché et si le pouspidigateur ne prend pas toutes les mesures
appropriées pour remédier a cette situation. A slenla présente disposition, on entend par
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pratique de corruption toute proposition visant agnrer, ou tout consentement a offrir, a
quiconque un paiement illicite, un présent, unetifigation ou une commission a titre
d'incitation ou de récompense pour qu'il accomel®s s'abstienne d'accomplir des actes ayant
trait a I'attribution du marché ou au marché coaslec le pouvoir adjudicateur.

23.11Toute offre sera rejetée ou tout contrat annulé Ides qu'il sera avéré que l'attribution du

contrat ou sa mise en ceuvre aura donné lieu aamerg de frais commerciaux extraordinaires.
Les frais commerciaux extraordinaires concernenietcommission hon mentionnée au marché
principal ou qui ne résulte pas d'un contrat embast due forme faisant référence a ce marche,
toute commission qui ne rétribue aucun servicditagieffectif, toute commission versée a un
paradis fiscal, toute commission versée a un desiit non clairement identifié ou a une
société qui a toutes les apparences d'une sociég. é

23.12L e titulaire s'engage a fournir a la Commissiosad@emande, toutes pieces justificatives sur les

conditions d'exécution du contrat. La Commissionrpm procéder a tout contrble, sur piéces et
sur place, gu'elle estimerait nécessaire pour réles éléments de preuve sur une présomption
de frais commerciaux extraordinaires.

23.13Les titulaires convaincus de financement de fraimroerciaux extraordinaires sur des projets

financés par I'Union européenne s'exposent, ertifonde la gravité des faits constatés, a la
résiliation du contrat, voire a I'exclusion défivit du bénéfice des financements de I'Union
européenne.

23.14 Le pouvoir adjudicateur se réserve le dreitsdspendre ou d'annuler la procédure lorsqu'il

24.

s'avere que la procédure d'attribution du marchété entachée d'erreurs substantielles,
d'irrégularités ou de fraude. Lorsque de telleswes substantielles, irrégularités ou fraude sont
découvertes apres l'attribution du marché, le powdjudicateur peut s'abstenir de conclure le
contrat.

Annulation de la procédure d'appel d'offres

En cas d'annulation d'un appel d'offres, les sasiotigaires doivent étre avertis de I'annulation
par le pouvoir adjudicateur. Lorsque I'appel d&dfest annulé avant la séance d’ouverture des
offres, les enveloppes non ouvertes et scellédgstmurnées aux soumissionnaires.

L'annulation peut intervenir dans les cas suivants:

» lorsque l'appel d'offres est infructueux, c'esira-tbrsque aucune offre méritant d'étre
retenue sur le plan qualitatif et/ou financier été recue ou lorsqu'il n'y a pas eu de
réponse;

» lorsque les éléments techniques ou économiquesrajat pnt été fondamentalement
modifiés;

» lorsque des circonstances exceptionnelles ou de foajeure rendent impossible la mise
en ceuvre normale du projet;

* lorsque toutes les offres conformes sur le plarhriggie excédent les ressources
financiéres disponibles;

e lorsquil y a eu des irrégularités dans la procédayant notamment empéché une
concurrence loyale.

» lorsque l'adjudication du marché ne respecte pasiae gestion financiére, a savoir les
principes d'économie, d'efficience et d'efficadqjpéar exemple le prix proposé par le
soumissionnaire a qui le contrat doit étre octrege objectivement disproportionné par
rapport au prix du marché).
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Le pouvoir adjudicateur ne sera en aucun cas tenuedverser des dommages-intéréts,
incluant sans restriction des dommages-intéréts pounanque a gagner, liés a I'annulation
d'un appel d'offres, quand bien méme le pouvoir adjdicateur aurait été informé de la
possibilité de dommages-intéréts. La publication din avis d'appel d'offres n'engage
nullement le pouvoir adjudicateur a mettre en ceuvrde programme ou le projet annonceé.

25. Voies de recours
Si un soumissionnaire s’estime Iésé par une eoedurrégularité commise dans le cadre d’'une
procédure de sélection ou de passation de marchéui déposer une plainte. Pour plus de
détails, se référer a la section 2.4.15 du Guidatiqre a I'adresse suivante
http://ec.europa.eu/europeaid/index_fr.htm
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B - PROJET DE CONTRAT & CONDITIONS
PARTICULIERES + ANNEXES INCLUSES
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PROJET DE CONTRAT

CONTRAT DE FOURNITURES POUR LES ACTIONS EXTERIEURES DE L'UNION
EUROPEENNE

N° < numéro de contrat >

FINANCE PAR LE FED

Entre
Le Ministre de 'Economie, de la Planification e¢ #Aménagement du Territoire, Ordonnateur
National du FED, représenté par Monsieur Kofi AWITeY Régisseur du Programme d’Appui a la
Société Civile (PASC),
("Le pouvoir adjudicateur"),

d’une part,

et

<Dénomination officielle compléte du Titulaire>
[Forme juridiquettitre]

[N° d’enregistrement légal]

[Adresse officielle complete]

[N° de TVA?,

(« Le titulaire »),

d’autre part,

Ont convenu ce qui suit :

INTITULE DU CONTRAT : < intitulé du contrat >

Numeéro d’identification : 02/FOURNITURES/PASC/2012

Article 1  Objet

1.1 L'objet du marché est la fourniture, la mise ewiseret le service apres-vente de deux véhicules
Pick Up 4x4.

Le lieu de livraison doit étre lBrogramme d’Appui a la Société Civile situé au qudrer
Omnisport, Avenue FOE, face Représentation CEMAC, B.P.35 577 Yaoundé-

Quand le Titulaire est un individu.

Si applicable. Pour les personnes physiques,iomerr leur numéro d'identification de leur cartielentité ou
passeport or document équivalent

Sauf si le Titulaire n'a pas de numéro de TVA
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Cameroun, la date limite de livraison est & jours calendaires,allant de la signature du
contrat jusqu’a la réception provisoire et les tecms applicables sont DBP

1.2 Le titulaire doit se conformer strictement auxpskations des conditions particulieres et a
I'annexe technique.

1.3 Non applicable.
Article 2 Origine

La regle de l'origine des biens est définie aidlartLlO des conditions spéciales.

Un certificat d'origine des biens devra étre progar le titulaire, au plus tard en méme temps
gue sa demande de réception provisoire des fouesitlLe non-respect de cette condition peut
conduire & la résiliation du contrat.

Article 3 Prix

3.1 Le prix des biens est celui figurant dans le medbffre financiére (annexe IV). Le montant
total maximum du marché est deraincs CFA>.

3.2 Les paiements seront effectués conformément aspositions des conditions générales et/ou
des conditions particulieres (articles 26 a 28).

Article 4 Ordre de priorité des documents contractels

Le marché est constitué par les documents suiviadigués par ordre hiérarchique:
- le présent contrat,

- les conditions particuliéres,

- les conditions générales (annexe I),

- les spécifications technigues (annexe 1), [inctuas clarifications demandées avant la date limite
de soumission des offres et les minutes des résinfamformation ou de la visite du site],

- l'offre technique (annexe IllI), [incluant les cfarations faites par le soumissionnaire pendant la
procédure d’évaluation des offreg],

- la décomposition du budget (annexe 1V),

- les formulaires spécifiques ou documents relevaméxe V).

Les différents documents constituant le contratveldi étre considérés comme mutuellement
explicites; en cas d'ambiguités ou de divergences, documents seront appliqués selon l'ordre
hiérarchique ci-dessus.

®  DDP (Delivered Duty Paig Rendu droits acquittés) - Incoterms 2010 Chamhierhationale du
Commerce - http://www.iccwbo.org/incoterms/
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5. Autre conditions particuliéres applicables aotrat
Sans objet

Fait en francais en trois exemplaires originaur original remis au pouvoir adjudicateur, un adtre
la Commission européenne et un original remistalatie.

Pour le titulaire Pour le pouvoir adjudicateur
Nom: Nom:

Titre: Titre:

Signature: Signature:

Date: Date:
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CONDITIONS PARTICULIERES

Les présentes conditions particulieres précisencaghplétent, au besoin, les dispositions des
conditions générales applicables au marché. Saufssiconditions particulieres en disposent
autrement, les dispositions des conditions gémeraasmentionnées demeurent pleinement
applicables. La numérotation des articles des tiongi particulieres n'est pas consécutive et suit |
numeérotation des articles des conditions générdlestre exceptionnel et avec l'autorisation des
services compétents de la Commission, d’autressetapeuvent étre introduites pour couvrir des
situations particulieres.

Article 2 Droit applicable

2.1 Le droit camerounais régira toutes les matiéres wonvertes par les dispositions
contractuelles.

2.2 La langue utilisée est le frangais

Article 4 Communications

Toute communication écrite relative au présentrabnentre le pouvoir adjudicateur, d'une pareet |
titulaire d'autre part, doit indiquer l'intitulé deontrat et son numéro d'identification et doiteétr
adressée par courriel postal, fax, courriel él@itpee ou par porteur.

A

Monsieur le Chef d’équipe du PASC / Régisseur

B.P. 35577, Quartier Omnisport, Avenue FOE

Tél : 22 20 85 80

Yaoundé — Cameroun

E-mail : kofiawity@yahoo.comavec copie alamien_agoro@yahoo.fr

Article 6 Sous-traitance
Aucune sous-traitance n’est autorisée dans le cidoe marché

Article 7 Documents a fournir

Pour chaque véhicule, le titulaire fournira un melndiutilisation et d’entretien sur tirage
papier, CD ou DVD.

Article 8 Aide en matiére de réglementation locale

Les véhicules sont livrés en exonération des takedsuanes. Le pouvoir adjudicateur tiendra
a la disposition du Titulaire les documents reqais vue de faciliter les formalités
administratives en rapport avec cette exonération.
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Article 9 Obligations du titulaire

9.6 Le titulaire doit prendre les mesures appregrigour s'assurer de la visibilité du financement
ou cofinancement de I'Union européenne. Les mesounises doivent étre en accord avec les
regles définies dans le Manuel de visibilité d&lwbur les actions extérieures publié par la

Commission européenne a l'adresse suivante :
http://ec.europa.eu/europeaid/work/visibility/indéxhtm .

Article 10 Origine

10.1 Tous les biens achetés doivent provenir dtahrgembre de I'Union européenne ou d'un
pays couvert par le FED programm&ux fins de la présente disposition, I"origine"
signifie I'endroit ou les biens sont extraits, imdls, produits ou manufacturés et/ou d'ou les
services sont prestés. L'origine des biens dait ééterminée en accord avec les codes des
douanes de I'Union européenne ou de la conventtermiationale applicable en I'espéce.

Les biens provenant de I'Union européenne incloeax issus des pays et territoires d'Outre-
mer.

Article 11 Garantie de bonne exécution

Le montant de la garantie d’exécution doit étrel8&o de la valeur du contrat et la partie qui
concerne le service aprés-vente incluant I'ensehigemnontants stipulés aux avenants au contrat.

Article 12 Assurances

Le titulaire du marché devra contracter, a sessfrlds assurances nécéssaires a la couverture
d'éventuels dommages matériels ou préjudices celpaésultant de I'exécution du marché; en
particulier pour les opérations de transports eersin services de fournitures.

Article 13 Programme de mise en ceuvre des tachesl@ndrier)
Non applicable.

Article 14 Plans du titulaire

Non applicable

Article 15 Montant des offres

Le titulaire est réputé s’étre assure, avant l@tdp son offre, de I'exactitude et du caractere
complet de celle-ci, avoir tenu compte de tougléments nécessaires a I'exécution compléete
et correcte du marché. Les prix sont fermes etrévisables.

Article 17 Brevets et licences

Non applicable.

Article 18 Ordre de commencer la mise en ceuvre désches
18.1 Le contrat entre en vigueur a la date de sa signatar la derniére partie signataire.
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Article 19 Période de mise en ceuvre des taches

19.1 Le délai d’exécution du marché seraGfejours maximum a compter de la date fixée a
l'article 18.1.

Article 22 Modifications

Le pouvoir adjudicateur se réserve le droit de mMedies quantités prévues au moment de la
conclusion du contrat et pendant la validité duti@ndans la limite de +/- 100 %. L'augmentation o
la réduction de la valeur totale des fournituresrgsulte de cette modification des quantités ne pe
excéder 25% du montant de l'offre. Les prix un#sirde l'offre sont applicables aux quantités
commandées dans les limites de cette modification.

Article 24 Qualité des fournitures
Il n’est pas prévu une réception technique prélamendu matériel.

Article 25 Inspection et test

Les tests prévus sont ceux relatifs aux spécitinatiechniques et au bon fonctionnement des
véhicules.

Article 26 Principes généraux paiements
26.1 Les paiements sont effectués en F CFA.

Les paiements sont autorisés et effectués p@rogramme d'Appui a la Société Civile
(PASC), B.P. 35577, Quartier Omnisport, Avenue FOEYaoundé-Cameroun

En vue d'obtenir les paiements, le titulaire daitrdduire aupres de l'autorité visée au
paragraphe 26.1 ci-dessus:

a) Pour le paiement du préfinancement de 60 %,l@ ge la demande de paiement, la
garantie d’exécution. Si un préfinancement est daeldat que ce paiement dépasse 150
000 euros, ou si les documents probants pour iEseas de sélection n'ont pas été remis,
le Titulaire doit fournir une garantie financiereyp le montant total du paiement du
préfinancement

b) Pour le paiement de 40%, la facture en 3 examplapres réception provisoire des
fournitures.

26.3 Par dérogation, les sommes dues seront payés datidai maximum de 90 jours calendriers.
26.4 Par dérogation, le délai sera de 90 jours calergdrie

26.9 Le présent marché ne comporte pas de clauswid®n de prix.

Article 28 Retards de paiement.
28.1 Par dérogation, les sommes dues seront paypésud délai maximum de 90 jours

28.2. Par dérogation a l'article 28.2 des ConditiG@nérales, a I'expiration du délai prévu a ¢t
28.1, il est versé au titulaire diegéréts de retard a la condition qu'il en fassédimande et ce,
conformément & l'article 28.2.
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Article 29 Livraison

29.1 Le titulaire assume tous les risques relatifs aerndjusqu'a la réception provisoire au lieu de
destination. Les fournitures sont livrées sous umbalage permettant de prévenir leur
endommagement ou leur détérioration pendant Isitrarsqu'a leur arrivée a destination.

29.2 Le titulaire prendra les mesures utiles afin d'assun emballage approprié de maniere
a ne pas endommager les matériels et la docunmantédiccompagnant jusqu’aux
destinations finales

29.3 Les emballages deviennent la propriété du bénéBciasous réserve de respecter
l'environnement.

29.5/6 Chaque livraison est accompagnée d’'un documenii ¢table titulaire, comportant la
date de livraison, le numéro de référence du mardbéntification du titulaire et le
détail des fournitures livrées.

Article 31 Réception provisoire
Pour la réception provisoire, il y a lieu d'utilide certificat en Annexe C11.

Le Pouvoir Adjudicateur prend possession des founes des qu’elles ont été livrées
conformément au marché, ont satisfait aux essaggeu ont été mises en service, selon le
cas, et qu’'un certificat de réception provisoireofMle C11) a été délivre.

La commission de réception provisoire est compag#s qu'il suit :
e 02 (deux) représentants de la Régie du PASC ;
e 01 (un) représentant du Titulaire ;
e 01 (un) représentant de la CAON-FED ;
e 01 (un) représentant de la DUE.

Article 32 Garantie

Le titulaire garantit que les fournitures sont resjvencore inutilisées, du modéle le plus récent et
gu'elles comprennent toutes les améliorations téseguant a leur conception et leurs matériaux. Le
titulaire garantit en outre que toutes les foumeitu sont exemptes de vices résultant de leur
conception, des matériaux utilisés ou de leur asera Cette garantie demeure valable pendantze

(12) moisa compter de la réception provisoire.

Article 33 Service aprés-vente

Au titre du service apres-vente obligatoire, leléire s’engage a fournir un service apres-
vente permanent pendant une période minimum deed¢l2) mois apres la réception
provisoire. La garantie d’'un tel service aprés-gedevrait permettre des interventions
efficaces du Titulaire dans un délai maximum dest(@3) jours a partir de la sollicitation par
le pouvoir adjudicateur.

Le titulaire apportera la preuve de sa capacitgsarar un tel service apres-vente.
Article 40 Reglement des différends

40.1 Tout litige entre les parties résultant dutiairou ayant un lien avec le contrat, qui ne peigt
étre regle autrement, sera réglé conformémentégislation camerounaise.
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ANNEXE | :

CONDITIONS GENERALES DES MARCHES DE FOURNITURES
FINANCES PAR LA COMMUNAUTE EUROPEENNE OU PAR LE
FONDS EUROPEEN DE DEVELOPPEMENT (FED)
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DISPOSITIONS PRELIMINAIRES

Article 1 Définitions

1.1Les titres et sous-titres des présentes condiiénérales ne sont pas réputés faire partie intsgran
de celui-ci et ne sont pas pris en considératiam fiaterprétation du marché.

1.2 Lorsque le contexte le permet, les mots au singabet réputés inclure le pluriel et inversement,
tandis que les mots au masculin sont réputés mtduiéminin et inversement.

1.3 Les mots désignant des personnes ou des partiegernibdes sociétés et entreprises et tout
organisme ayant la capacité juridique.

1.4 Les définitions des termes utilisés dans les ptéseronditions générales peuvent étre trouvées
dans le "Glossaire", annexe Al du Guide pratique mlecédures contractuelles dans le cadre des
actions extérieures de I'UE, qui fait partie intéde du présent contrat.

Article 2 Droit applicable et langue du contrat

2.1 Les conditions particuliéres définissent le drait iggit toutes les matiéres non couvertes par les
dispositions contractuelles.

2.2Le contrat et toutes les communications écriteedas parties seront rédigés dans la langue de la
procédure.

Article 3 Ordre hiérarchique des documents contraatels

3.1 Sauf disposition contraire des conditions partérels, le contrat se compose des documents
suivants, dans 'ordre hiérarchique:

a) le présent contrat;

b) les conditions particuliéres;

c) les conditions générales (annexe |);

d) les spécifications techniques (annexe Il) ingtdes clarifications demandées avant la date dirghit
soumission et les minutes des réunions d’informatiasites;

e) l'offre technique (annexe llI) incluant les diaations envoyées par le titulaire pendant
I'évaluation;

f) I'offre financiére (annexe 1V);

g) les formulaires spécifiques et les autres doatsnpertinents (annexe V). Les avenants suivent
I'ordre hiérarchique du document qu’ils modifient.

3.2. Les différents documents constituant le contratvelni s’expliquer mutuellement. En cas
d’ambiguité ou de divergence, ils doivent étredass I'ordre hiérarchique précédent.

Article 4 Communications

4.1Les communications entre le pouvoir adjudicatelouete gestionnaire du projet, d'une part, et

le titulaire, d'autre part, se font exclusivemeat pcrit. Sauf dispositions contraires des conualtio
particulieres, les communications entre le pouagijudicateur et/ou le gestionnaire de projet, d'une
part, et le titulaire, d'autre part, sont expédiges courrier, télégramme, télex ou télécopie ou
déposées personnellement aux adresses appromdéspsdies par les parties a cette fin.

4.2 Si I'expéditeur d'une communication demande un sscale réception, il/elle l'indique dans sa
communication; il doit demander un accusé de rémepthaque fois que la date de réception est
assortie d'un délai. En tout état de cause, ilalg@vendre toutes les dispositions nécessaires pour
assurer la réception de sa communication.

4.3 Lorsque le marché prévoit, de la part d'une pemsonne notification, un consentement, une
Approbation, un agrément, un certificat ou une slén, la notification, le consentement,
l'approbation, l'agrément, le certificat ou la dén doivent étre, sauf dispositions contrairesisso
forme écrite, et les termes «notifier», «consentkapprouver», «agréer», «certifier» ou «décider»
emportent la méme conséquence. Le consentemeupyrdlzation, I'agrément, le certificat ou la
décision ne sont ni refusés ni retardés abusivement
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Article 5 Cession

5.1 Une cession n'est valable que si elle fait I'objahe convention écrite par laquelle le titulaire
transfére tout ou partie de son marché a un tiers.

5.2 Le titulaire ne peut, sans l'accord préalable étripouvoir adjudicateur, céder tout ou partie du

marché ou tout avantage ou intérét qui en déceald,dans les cas suivants:

a) la constitution d'une sdreté en faveur des besdu titulaire sur toute somme due ou a devoir au
titre du marché; ou

b) la cession aux assureurs du titulaire du dreitcelui-ci d'obtenir réparation par toute personne
responsable, lorsque les assureurs ont réparééjadpe qu'il a subi ou dont il a assumé la

responsabilité.

5.3 Aux fins de l'article 5.2, I'approbation d'une d¢esspar le pouvoir adjudicateur ne délie pas le
titulaire de ses obligations pour la partie du rhérdéja exécutée ou pour la partie qui n'a pas été
cédée.

5.4 Si le titulaire a cédé son marché sans autorisatemouvoir adjudicateur peut, sans mise en
demeure, appliquer de plein droit les sanctiong détaut d'exécution prévues a l'article 35 et 36.

5.5Les cessionnaires doivent satisfaire aux criteidggibilité retenus pour la passation du marché et
ils ne peuvent étre dans aucune des situatiorextdgant a participer a des procédures de passiion
marchés. Ces situations d'exclusion sont mentienagégoint 2.3.3 du Guide pratique des procédures
contractuelles dans le cadre des actions extéseladUE.

Article 6 Sous-traitance

6.1La sous-traitance n'est valable que si elle fijdt d'une convention écrite par laquelle le i
confie a un tiers la mise en ceuvre d'une parti¢abdees.

6.2 Le titulaire n'a recours a la sous-traitance g@'akautorisation écrite préalable du pouvoir
adjudicateur. Les parties du marché a sous-traitdfidentité des sous-traitants sont notifiées au
pouvoir adjudicateur. Le pouvoir adjudicateur riet$a décision au titulaire dans un délai de trente

jours a compter de la réception de la notificagbta motive en cas de refus d'autorisation.

6.3 Les sous-traitants doivent satisfaire aux crité’éBgibilité retenus pour la passation du marché.
lls ne peuvent étre dans aucune des situatiorextdgant a participer a un marché.

Ces situations d'exclusion sont mentionnées aut @i®.3 du Guide pratigue des procédures
contractuelles dans le cadre des actions extéseladUE.

6.4 Le pouvoir adjudicateur ne se reconnait aucund@rractuel avec les sous-traitants.

6.5 Le titulaire est responsable des actes, manqueraentgligences de ses sous-traitants et de leurs
mandataires ou employés, comme s'il s'agissaiesi@pres actes, manquements ou négligences ou
de ceux de ses mandataires ou employés. L'appsabptir le pouvoir adjudicateur de la sous-
traitance d'une partie du marché ou d'un sousiraite libére le titulaire d'aucune de ses oblgeti
contractuelles.

6.6 Si un sous-traitant a contracté, a I'égard duaiite) pour les fournitures qu'il a livrées, des

obligations dont la durée s'étend au-dela de lgerde garantie prévue dans le marché, le tiulair

est tenu, a tout moment aprés I'expiration de qeteode, de transférer immeédiatement au pouvoir
adjudicateur, a la demande et aux frais de celleeddénéfice de ces obligations pour la durée non
encore expirée de ces derniéres.

6.7 Si le titulaire conclut un contrat de sous-trainsans approbation, le pouvoir
adjudicateur peut, sans mise en demeure, applipigiein droit les sanctions pour défaut
d'exécution prévues a l'article 35.

6.8 Si le pouvoir adjudicateur ou le gestionnaire dojgir estiment qu'un sous-traitant n'est pas
compétent pour exécuter les taches qui lui onagségnées, ils peuvent aussitét demander au téulai
de le remplacer par un sous-traitant possédantquaéfication et une expérience que le pouvoir
adjudicateur juge acceptables ou poursuivre euxaséaréalisation des taches.
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OBLIGATIONS DU POUVOIR ADJUDICATEUR

Article 7 Documents a fournir

7.1 Si nécessaire, dans les trente jours qui suivesiglaature du contrat, le gestionnaire du projet
émet gratuitement au titulaire un exemplaire daspEtablis pour la mise en oeuvre des taches, ains
gu’un exemplaire des spécifications et autres decsncontractuels. Le titulaire peut acheter, dans
limite des quantités disponibles, des exemplaigplémentaires de ces plans, spécifications e¢sutr
documents. Lorsque le certificat de garantie luété@ délivré, ou aprés la réception définitive, le
titulaire restitue au gestionnaire du projet toas plans, les spécifications et autres documents
contractuels.

7.2 Sauf si cela s'avére nécessaire aux fins du maeh@lans, les spécifications et autres documents
fournis par le gestionnaire du projet ne sont iliiseés ni communiqués par le titulaire a des teass
le consentement préalable du gestionnaire du projet

7.3Le gestionnaire du projet est habilité & adresseitalaire des ordres de service comprenant
les documents ou les instructions supplémenta&esssaires a I'exécution correcte du marché
et a la rectification des défauts éventuels.

7.4 Les conditions particuliéres doivent indiquer lag&dure utilisée par le pouvoir adjudicateur
et le gestionnaire de projet pour approuver lesiplet autres documents émanant du titulaire, si
nécessaire.

Article 8 Aide en matiére de réglementation locale

8.1 Le titulaire peut demander l'aide du pouvoir adjatBur en vue d'obtenir copie des lois et
reglements, ainsi que des informations sur lesassag les dispositions administratives du payssu |
fournitures sont livrées, lorsque ces éléments soateptibles de Il'affecter dans I'exécution de ses
obligations au titre du marché. Le pouvoir adjuthoa peut apporter au titulaire, aux frais de eeipi
l'aide demandée.

8.2 Si nécessaire, le titulaire communique au pouvdjudicateur en temps voulu tous les détails
concernant les fournitures qui permettront au pouedjudicateur d'obtenir tous les permis ou
licences d'importation nécessaires.

8.3 Si nécessaire, le pouvoir adjudicateur se chargletetiir selon les modalités prévues par les
conditions particuliéres les permis ou licencesplirtation nécessaires dans des délais raisonnables
compte tenu des dates de mise en ceuvre des taches.

8.4 Sous réserve des dispositions législatives et mégitaires en matiere de main d'ceuvre
étrangére des Etats ol les fournitures doiventliéteées, le pouvoir adjudicateur met tout en
oeuvre pour faciliter I'obtention par le titulade tous les visas et permis requis, destinés au
personnel dont les services sont jugés nécesgaareke titulaire et le pouvoir adjudicateur,
ainsi que les permis de séjour destinés aux mendieetamilles de ce personnel.

OBLIGATIONS DU TITULAIRE

Article 9 Obligations générales

9.1 Le titulaire met en oeuvre le marché avec toutie gt toute la diligence requis, et notamment,
lorsque cela est prévu, la conception, la fabcatia livraison sur place, le montage, les esshla
mise en service des fournitures, ainsi que I'exécute toutes les autres taches requises, y comapris
rectification de tout vice qu'elles pourraient priter. Le titulaire doit, également, fournir toutes
installations, ainsi que toute supervision, toutemu’ceuvre et toute facilité nécessaires a la mise
ceuvre des taches.
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9.2 Le titulaire se conforme aux ordres de service denpar le gestionnaire du projet. Lorsqu'il
estime que les exigences d'un ordre de servicesdépil'objet du marché, il doit, sous peine dautéf
d'exécution, adresser une notification motivée estignnaire du projet dans un délai de trente jours
aprés réception de l'ordre de service. L'exécudmitiordre de service n'est pas suspendue dudait d
cette notification.

9.3 Pour des questions non régies par le contrattulaitie respecte et applique les lois et reglements
en vigueur mentionnés a l'article 2 des conditipagiculiéres et veille & ce que son personnel, les
personnes a charge de celui-ci et ses employéaxdea respectent et les appliquent également. Il
tient quitte le pouvoir adjudicateur de toute réwdion ou poursuite résultant d'une infraction atisxd
reglements ou lois commise par lui-méme, par sqaday®s ou par les personnes a leur charge. Le
titulaire doit respecter les normes fondamentageEdnnues au niveau international en matiére de
travail, notamment les normes fondamentales derl'éi la matiere, les conventions sur la liberté
syndicale et la négociation collective, sur I'élivaiion du travail forcé et obligatoire, sur I'élimaition

des discriminations en matiére d’emploi et de fitaatasur I'abolition du travail des enfants.

9.4 Le titulaire tient pour privé et confidentiel taddcument et toute information qu'il regoit dans

le cadre du marché. Il ne peut, sauf dans la meséicessaire aux fins du marché, ni publier ni
divulguer aucun élément du marché sans le consentedarit préalable du pouvoir adjudicateur ou
du gestionnaire du projet. En cas de désaccorth swécessité de publier ou de divulguer des données
aux fins du marché, la décision du pouvoir adjugigaest définitive.

9.5 Si le titulaire est une entreprise commune ou ursgdium comprenant deux personnes ou plus,
ces personnes sont solidairement tenues d'exéleutarché conformément au droit de I'Etat du

pouvoir adjudicateur et elles désignent l'une dealles, a la demande du pouvoir adjudicateurt pou

agir en tant que chef de file habilité a engagetieprise commune ou le consortium. La composition
de l'entreprise commune ou du consortium ne peatrdbdifiée sans le consentement préalable du
pouvoir adjudicateur.

9.6 Sauf demande ou accord contraire de la Commissiampéenne, le titulaire prend les mesures
nécessaires pour assurer la visibilité du financeme cofinancement de I'Union européenne.

Ces mesures doivent suivre les regles définies ldadanuel de visibilité pour les actions extérasur
de I'UE publié par la Commission européenne.

9.7 Si le titulaire ou I'un de ses sous-traitants, nagaides ou employés propose de donner ou
consent a offrir ou a donner ou donne a quiconqueaiement illicite, un présent, une
gratification ou une commission a titre d'incitatiou de récompense pour qu'il accomplisse
ou s'abstienne d'accomplir des actes ayant tranaghé ou a tout autre marché conclu avec
le maitre d'ouvrage, ou pour gu'il favorise ou défse quiconque dans le cadre du marché
ou de tout autre marché conclu avec le maitre chgey le maitre d'ouvrage peut, sans
préjudice des droits acquis par le titulaire awetitiu marché, résilier le marché, par
application, dans ce cas, des articles 35 et 36.

9.8 L'exécution du contrat ne doit pas donner lieusftles commerciaux extraordinaires.

L'existence de frais commerciaux extraordinairesra@me la résiliation du contrat. Ces frais
concernent toute commission non mentionnée dawsr&at ou qui ne résulte pas d'un contrat en
bonne et due forme faisant référence a ce cortrate commission qui ne rétribue aucun service
légitime effectif, toute commission versée danspamadis fiscal, toute commission versée a un
destinataire non clairement identifi€ ou a une &écijui a toutes les apparences d'une société de
facade.

9.9. Tous ces relevés doivent étre conservés pendans a@mes le paiement final effectué dans le
cadre du contrat. Tout manquement a cette obligat® conserver les relevés constitue un défaut
d'exécution du contrat et peut entrainer la réwitiadu contrat.
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Article 10 Origine

10.1Sauf disposition contraire des conditions partérels, les fournitures doivent étre originaires d'un
Etat membre de I|'Union européenne ou d'un paysibiEigmentionné dans linvitation aux
soumissionnaires,

10.2 Le titulaire doit certifier que les produits progssdans son offre satisfont a la présente
prescription et spécifier leurs pays d'origine.péut étre invité a fournir des informations plus
détaillées a cet égard.

10.3 Le titulaire doit présenter un certificat d'originfficiel lors de la réception provisoire. Le non-
respect de cette obligation conduit, apres misdegmeure préalable, a la résiliation du contrat.

Article 11 Garantie de bonne exécution

11.1 Le titulaire doit, avec le retour du contrat coetgeé, fournir au pouvoir adjudicateur une
garantie pour la mise en ceuvre complete et cortectearché. Le montant de la garantie est fixé par
les conditions particuliéres. Il doit étre compténs une fourchette de 5 a 10 % du montant du march
et de ses avenants éventuels.

11.2La garantie de bonne exécution est retenue poureasau pouvoir adjudicateur la réparation de
tout préjudice résultant du fait que le titulair&a pas entierement et correctement exécuté ses
obligations contractuelles.

11.3 La garantie de bonne exécution, qui doit étre apgfe par le pouvoir adjudicateur, est
constituée selon le modéle prévu a l'annexe V et pae fournie sous la forme d'une garantie
bancaire, d'un cheque de banque, d'un chéquei&edifine obligation émanant d'une compagnie
d'assurances et/ou de cautionnement ou d'unedetce2dit irrévocable.

11.4La garantie de bonne exécution est libellée dadgVise dans laquelle le marché doit étre payé.
Aucun paiement n'est effectué en faveur du titelairant la constitution de la garantie.
Cette garantie subsiste jusqu'a exécution comptéterrecte du marche.

11.5 Si, au cours de la mise en ceuvre du marché, lameesmorale ou physique qui fournit la
garantie n'est pas en mesure de tenir ses engaigetaegarantie expire. Le pouvoir adjudicateur met
le titulaire en demeure de constituer une nouvgdieantie dans les mémes conditions que la garantie
précédente. Si le titulaire ne constitue pas une/ele garantie, le pouvoir adjudicateur peut résil

le marché. Avant de procéder ainsi, il envoie wigd recommandée avec accusée de réception. Cet
avis doit fixer une nouvelle date limite, qui naupétre inférieure a 15 jours a compter de la rerdis

la lettre.

11.6Le pouvoir adjudicateur réclame le paiement sigaiantie de toutes les sommes dont le garant
est redevable du fait d'un manquement commis pttulaire au titre du marché, conformément aux
conditions de la garantie et & concurrence de keaivd_e garant paie ces sommes sans délai lorsque
le pouvoir adjudicateur les réclame et ne peubplyoser pour quelque motif que ce soit. Avant de
faire valoir ses droits sur la garantie de bonné&cetion, le pouvoir adjudicateur adresse au titailai
une notification précisant la nature du manquersgntequel se fonde sa demande.

11.7 Sauf pour la partie spécifiée dans les conditiariquliéres en ce qui concerne le service aprés-
vente, la garantie de bonne exécution est libéaés dn délai de 45 jours a compter de la date de la
signature du certificat de réception définitive.

Article 12 Assurance

12.11l peut étre exigé que le transport des fournitw@s couvert par une police d'assurance dont les
conditions peuvent étre établies dans l'articled&® conditions particuliéres, qui peut également
prévoir d'autres types d'assurances a conclurie pigwlaire.

12.2 Nonobstant les obligations d'assurance du titulairformément a l'article 12.1, le titulaire est
seul responsable et il doit tenir quitte le pouvadljudicateur et le gestionnaire du projet de toute
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réclamation pour dommages matériels ou préjudiogsocels résultant de I'exécution du marché par
le titulaire, par ses sous-traitants et par learpleyés.

Article 13 Programme de mise en ceuvre des taches

13.1 Si les conditions particulieres l'imposent, le ldite établit et soumet a I'approbation du
gestionnaire du projet un programme de mise en eales tadches. Ce programme contient au moins
les éléments suivants:

a) l'ordre dans lequel le titulaire propose d'exgrcie marché, y compris la conception, la fabiizgt

la livraison au lieu de réception, l'installatites essais et la mise en service;

b) les dates limites pour la présentation et l'apation des plans;

¢) une description générale des méthodes queilaité propose d'adopter pour exécuter le marahé; e
d) tous autres détails et renseignements que tegeaire du projet peut raisonnablement demander.

13.2Les conditions particulieres fixent le délai damguel le programme de mise en ceuvre des taches
doit étre présenté a l'approbation du gestionndeeprojet. Elles peuvent prévoir les délais dans
lesquels doit intervenir la présentation par libtttaire de tout ou partie des plans de détalil,
documents et objets. Elles précisent en outre lai déns lequel doit intervenir I'approbation ou
'agrément, par le gestionnaire de projet, du progne de mise en ceuvre ainsi que des plans de
détail, documents et objets. L'approbation du mogne de mise en ceuvre par le gestionnaire de
projet ne libére le titulaire d'aucune de ses altilims contractuelles.

13.3 Aucune modification importante ne doit étre appors programme sans l'approbation du
gestionnaire du projet. Toutefois, si la mise envraedles taches ne progresse pas conformément au
programme de mise en ceuvre des taches, le gestmdogprojet peut charger le titulaire de le revoi

et de soumettre le programme révisé a son appoobati

Article 14 Plans du titulaire

14.1Si les conditions particulieres le prévoient, taldire soumet a I'approbation du gestionnaire du
projet:

a) les plans, documents, échantillons et/ou modedésn les délais et les modalités fixés par les
conditions particulieres ;

b) les plans que le gestionnaire du projet pesbraiablement demander pour la mise en ceuvre des
taches.

14.2 Si le gestionnaire du projet ne notifie pas sonr@ipgtion, mentionnée a l'article 14.1, dans le
délai fixé dans le marché ou le programme de miseoseivre des taches approuvé, les plans,
documents, échantillons ou modeles sont réputé®aypgs a la fin de ce délai. Si aucun délai n'a été
fixé, ils sont réputés approuveés trente jours alen@sréception.

14.3Les plans, documents, échantillons et modeles appsosont signés ou marqués autrement

par le gestionnaire du projet et il ne pourra ¥ &#roge, sauf instruction contraire du gestioendir
projet. Tout plan, document, échantillon ou mod#letitulaire non approuvé par le gestionnaire du
projet est aussitot modifié en vue de répondreetgences du gestionnaire du projet et soumis de
nouveau par le titulaire pour approbation.

14.4 Le titulaire fournit des copies supplémentaires plass approuves, sous la forme et dans les
quantités indiquées dans le marché ou dans lesoddr service ultérieurs.

14.5 L'approbation des plans, documents, échantillongnodéles par le gestionnaire du projet ne
dégage le titulaire d'aucune de ses obligationsacelles.

14.6Le gestionnaire du projet a le droit d'inspectestkes plans, documents, échantillons ou modéles
relatifs au marché dans les locaux du titulaifeuh moment jugé raisonnable.

14.7Avant la réception provisoire des fournitures,t@aire fournit les manuels d'utilisation et
d'entretien, ainsi que les plans, établis de manmuffisamment détaillée pour permettre au
gestionnaire du projet de faire fonctionner, detetmir, de régler et de réparer toutes les compesan
des fournitures. Sauf dispositions contraires deslitions particulieres, lesdits manuels et plarg s
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établis dans la langue du marché, sous la forntams les quantités indiquées dans le marché. Les
fournitures ne sont pas considérées comme exéopbéeses besoins de la réception provisoire, tant
que les manuels et plans en question n'ont pdewgtiis au pouvoir adjudicateur.

Article 15 Niveau suffisant du montant de I'offre

15.1 Sous réserve des dispositions des conditions phties, le titulaire est réputé s'étre assuré,
avant le dépot de sa soumission, de l'exactitudie eractere complet de celle-ci, avoir tenu cempt
de tous les éléments nécessaires a la mise en cemmpéete et correcte des taches et avoir inclas da
ses tarifs et prix tous les frais relatifs aux fotures, et notamment:

a) les frais de transport;

b) les frais de manutention, d'emballage, de clmaege de déchargement, de transit, de livraison, de
déballage, de vérification, d'assurance et autees &dministratifs se rapportant aux fournitutess
emballages sont la propriété du pouvoir adjudigatsauf dispositions contraires des conditions
particulieres;

c) le colt des documents relatifs aux fournitutessque de tels documents sont demandés par le
pouvoir adjudicateur;

d) la mise en ceuvre et la supervision, sur plaeeladsemblage et/ou de la mise en service des
fournitures livrées;

e) la fourniture des outils nécessaires a l'asssgat®t/ou a l'entretien des fournitures livrées;

f) la fourniture de manuels détaillés d'utilisatieind'entretien pour chaque composant des fouesitur
livrées, comme spécifié dans le marché;

g) le contréle ou l'entretien et/ou la réparatias dournitures, pendant une période fixée dans le
marché, a condition que ce service n‘ait pas pffet d'exonérer le titulaire de ses obligations
contractuelles en matiere de garantie;

h) la formation du personnel du pouvoir adjudicatdans les ateliers de fabrication du titulairfewt
ailleurs, comme spécifié dans le marché.

15.2Le titulaire, étant réputé avoir établi ses prapdés ses propres calculs, opérations et estingation
exécute sans co(t supplémentaire tout travail€laive d'un poste dans son offre et pour lequéhil n
indiqué ni prix unitaire ni prix forfaitaire.

Article 16 Régime fiscal et douanier
Les marchandises sont assujetties au regime raods dcquittés (DDP : delivery duty paid)
— Incoterms 2010, Chambre internationale de comenerc

Article 17 Brevets et licences

Sous réserve de dispositions contraires des condiarticulieres, le titulaire tient quitte le
pouvoir adjudicateur et le gestionnaire du progtalte réclamation résultant de I'utilisation,
telle que stipulée par le marché, de brevets, ¢egnplans, modeles, marques ou marques de
fabriqgue, sauf lorsque cette infraction résulte ldeconformité avec le design ou les
spécifications fournis par le pouvoir adjudicatetiou le gestionnaire du projet.

DEMARRAGE DE LA MISE EN OEUVRE DES TACHES ET RETARB

Article 18 Ordre de commencer la mise en oceuvre désches

18.1Le pouvoir adjudicateur fixe la date a laquellenize en ceuvre des taches doit commencer et en
avise le titulaire dans la notification d'attritartidu marché ou par un ordre de service émanant du
gestionnaire du projet.

18.2La mise en ceuvre des taches commence au plusGgodrd aprés la notification de I'attribution
du marché, sauf si les parties en sont convenuesnaent. Au-dela de cette date, le titulaire artdtd
de ne pas mettre en ceuvre le marché et d’obterésikation de celui-ci ou la réparation du préjed
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gu’il a subi. Il est déchu de ce droit s'il n'eneupas au plus tard dans les 30 jours qui suivent
I'expiration du délai de 90 jours.

Article 19 Période de mise en ceuvre des taches

19.1 La période de mise en ceuvre des tdches commenceria & la date fixée conformément a
l'article 18. Elle est fixée dans le marché, sadgudice des prolongations qui peuvent étre acesrdé
en vertu de l'article 20.

19.2Si des périodes de mise en ceuvre distinctes séwmupipour les différents lots et dans les cas ou
plusieurs lots sont attribués au titulaire, la pdei de mise en ceuvre des taches pour des lotscthsti
ne sera pas additionné.

Article 20 Prolongation de la période de mise en cere des taches

20.1Le titulaire peut demander une prolongation dedagale de mise ne ceuvre des taches en cas de
retard, effectif ou prévisible, dans la mise en ewu marché di a l'une quelconque des causes
suivantes:

a) commandes supplémentaires ou complémentaireégsapar le pouvoir adjudicateur;

b) conditions climatiques exceptionnellement défakies dans I'Etat du pouvoir adjudicateur et
susceptibles d'affecter la mise en place ou lliasitan des fournitures;

Cc) obstacles artificiels ou conditions physiquescsptibles d'affecter la livraison des fournitue¢s
impossibles a prévoir raisonnablement par un fielexpérimenté;

d) ordres de service affectant la date d'achévensanif lorsqu'ils résultent d'un manquement du
titulaire;

e) manquement du pouvoir adjudicateur a ses oldigmtontractuelles;

f) toute suspension de la livraison et/ou de Ehation des fournitures qui n'est pas imputablena
manquement du titulaire;

g) cas de force majeure;

h) toute autre cause visée dans les présentestioosdgénérales qui n'est pas imputable a un
manquement du titulaire.

20.2Le titulaire notifie au gestionnaire du projet, dam délai de 15 jours a compter du moment ou il
s'est rendu compte de I'éventualité d'un retard, istention de demander une prolongation de la
période de mise en ceuvre des taches a laquetienieeavoir droit, et lui fournit, dans un délai 3@
jours, sauf convention contraire entre le titulagtele gestionnaire du projet, des renseignements
complets et détaillés sur cette demande, afin glie-ci puisse étre dés lors examinée.

20.3 Dans un délai de 30 jours, le gestionnaire du prgjar une notification écrite adressée au
titulaire aprés consultation appropriée du pouadjudicateur et, , accorde s'il y a lieu la prokmtign

de la période de mise en ceuvre des taches coresidénéme justifiée, pour l'avenir ou avec effet
rétroactif, ou fait savoir au titulaire qu'il n'agpdroit a une prolongation.

Article 21 Retards dans la mise en ceuvre des taches

21.1Si le titulaire ne livre pas tout ou partie desrfotures ou n'‘exécute pas les services dans le ou
les délai(s) stipulé(s) dans le marché, et que aequement lui est imputable, le pouvoir adjudicateu
a droit, sans mise en demeure et sans préjudicautiess recours prévus, a une indemnité forfaitaire
pour chaque jour écoulé entre la fin de la périddemise en ceuvre des taches et la date réelle
d'achévement égale au 5/1000 de la valeur desiforgs non livrées, sans pouvoir excéder 15 % de
la valeur totale du marche.

21.2Lorsque l'absence de livraison d'une partie dasitaues fait obstacle a I'utilisation normale
de I'ensemble des fournitures considérées comneutnl'indemnité forfaitaire prévue a l'article.21
est calculée sur la valeur totale du marché.

21.3Si le pouvoir adjudicateur peut prétendre a au b % de la valeur du marché, il peut,
aprés avoir donné un préavis écrit au titulaire:
- saisir la garantie de bonne exécution et
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- résilier le marché sans que le titulaire puisséepdre a une quelconque indemnité et

- conclure un marché avec un tiers pour la partiefol@mitures restant a livrer. Cette partie n'ext p
payée au titulaire. En outre, le titulaire est kedde des colts supplémentaires et dommages
occasionnés par sa déficience.

Article 22 Modifications

22.1En respectant les limites des es seuils repris dagaide pratique d’attribution des procédures
contractuelles pour les actions extérieures de, lIléEpouvoir adjudicateur se réserve le droit de
modifier les quantités prévues dans les conditpamticuliéres.

L'augmentation ou la réduction de la valeur totie fournitures qui résulte de cette modificaties d
gquantités ne peut excéder 25% du montant de l'dfere prix unitaires de I'offre sont applicablex au
quantités commandées dans les limites de cettefigaidin. Les modifications substantielles au
contrat, incluant les modifications au montantltdtacontrat, doivent faire I'objet d’'un avenant.

22.2Le gestionnaire du projet a compétence pour ordaimuge modification a une partie quelconque
des fournitures nécessaires au bon achévement atiodonctionnement des fournitures. Ces
modifications peuvent consister en des ajoutssdppressions, des substitutions, des changements en
qualité ou en quantité ou dans la forme, la nattirke genre, ainsi que dans les plans, modéles ou
spécifications, lorsque les fournitures doivente éspécialement fabriquées pour le pouvoir
adjudicateur, dans le mode de transport ou d'eagmlle lieu de livraison et le mode ou le calesrdri

tels que stipulés, de mise en ceuvre des tachesinfardre de modification ne peut avoir pour effet
d'invalider le marcheé.

Toutefois, 'incidence financiére éventuelle d'telkee modification est évaluée conformément

a l'article 22.6.

22.3Une modification n'est effectuée que sur un orérsatvice, sous réserve que:

a) si, pour une raison quelconque, le gestionrmhirprojet estime nécessaire de donner une ingiructi
orale, il/elle la confirme aussit6t que possible yraordre de service;

b) si le titulaire confirme par écrit une instracti orale aux fins de larticle 22.3 a et que la
confirmation n'est pas aussit6t réfutée par éeitle gestionnaire du projet, un ordre de servite e
réputé avoir été donné pour effectuer I'exécutmiadnodification;

¢) un ordre de service pour I'exécution d'une nicatibn n'est pas requis lorsqu'il s'agit d'augment
ou de diminuer la quantité d'une partie quelconde® travaux et que cette augmentation ou cette
diminution résulte d'une insuffisance ou d'une wité@ation des quantités estimées figurant au budget
ventilé.

22.4 Sans préjudice des dispositions de l'article 22 2jestionnaire du projet, avant d'émettre un
ordre de service pour I'exécution d'une modifiegtiootifie au titulaire la nature et la forme de la
modification. Dés que possible, apres réceptioocettie notification, le titulaire soumet au gestiain@

du projet une proposition relative:

- a la description des taches éventuelles a effectueles mesures a prendre et un programme de mise
en ceuvre des taches ;

- aux modifications éventuellement nécessaires agrpmame général de mise en ceuvre des taches ou
a l'une quelconque des obligations du titulairditeel du marché;

- a l'adaptation du montant du marché conformémentegles énoncées a l'article 22.

22.5Aprés réception de la proposition du titulaire nmée a l'article 22.4, le gestionnaire du projet
décide, dés que possible, aprés consultation ap@eogu pouvoir adjudicateur et, le cas échéant, du
titulaire, s'il y a lieu ou non de procéder a ladifioation. Si le gestionnaire du projet en décide
I'exécution, il/elle émet un ordre de service indigt que la modification doit étre effectuée daass |
conditions et au prix spécifiés dans la propositiortitulaire visée a l'article 22.4 ou tels queigés

par le gestionnaire du projet conformément a ¢krt22.6.

22.6 Le gestionnaire du projet arréte les prix applieabhux modifications qu'il a ordonnées
conformément aux articles 22.3 et 22.5, selonilegipes suivants:

- lorsque les taches sont de méme nature que lee®erohiffrés dans le budget ventilé et sont
exécutées dans des conditions similaires, ellasés@iuées aux taux et aux prix qui y figurent;
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- lorsque les taches ne sont pas de méme nature doivent pas étre mise en ceuvre dans des
conditions similaires, les taux et les prix du n@cervent de base d'évaluation dans la mesure ou
cela se justifie, faute de quoi une évaluation taipe est faite par le gestionnaire du projet;

- si la nature ou le montant d'une modification @gport a la nature et au montant de I'ensemble du
marché ou d'une partie de ce dernier sont tels @wsan avis, un taux ou un prix figurant dans le
marché pour tout ensemble de taches n'apparaigkentohérents du fait de cette modification, le
gestionnaire du projet fixe alors le taux ou lexgyu'il/elle estime raisonnable et approprié eur@dga
aux circonstances;

- lorsqu'une modification est rendue nécessaire pamanquement du titulaire ou par un défaut
d'exécution du marché qui lui est imputable, toes tolts supplémentaires entrainés par cette
modification sont a la charge du titulaire.

22.7Dés réception de I'ordre de service ordonnant ldification, le titulaire procede a son exécution
et est tenu de s’y conformer au méme titre qua siddification avait été stipulée dans le marcles. L
fournitures ne sont pas retardées dans l'attent®ateoi d'une prolongation éventuelle du délai de
mise en oceuvre des taches ou d'un ajustement duamtodit marché. Si l'ordre d'exécuter une
modification est antérieur a l'ajustement du pnix rdarché, le titulaire établit un relevé des frais
résultant de la modification et du temps consacséraexécution. Ce relevé peut étre examiné par le
gestionnaire du projet a tout moment jugé raisolenab

22.8 Les modifications contractuelles qui ne font pasbjet d’'un ordre de service doivent étre
formalisées par des avenants au contrat signésptas les parties. Les changements d’adresse, de
compte bancaire peuvent faire l'objet d’'une simpletification écrite du titulaire au pouvoir
adjudicateur. Toutes les modifications contracasetloivent respecter les principes généraux définis
par le Guide pratique applicable aux contrats fpesiactions extérieures de I'UE.

Article 23 Suspension

23.1 Le gestionnaire du projet peut & tout moment, pdreode service, ordonner au titulaire de
suspendre:

a) la poursuite de la fabrication des fournitums;

b) la livraison des fournitures au lieu de réceptola date indiquée dans le programme de mise en
ceuvre des taches ou, si aucune date n'a etéditeelate appropriée de livraison

ou

¢) l'installation des fournitures qui ont été lieséau lieu de réception.

23.2Pendant la durée de la suspension, le titulairegeoet sauvegarde les fournitures, placées

dans son entrep6t ou ailleurs, contre toute détdiom ou perte ou tout dommage, dans la mesure du
possible et selon les instructions du gestionrdhirprojet, méme lorsque les fournitures ont éréés

au lieu de réception conformément au marché, maes lgur installation a été suspendue par le
gestionnaire du projet.

23.3 Les frais supplémentaires occasionnés par ces @gsonservatoires s'ajoutent au montant du
marché Le titulaire n'a droit a de tels supplémantsmontant du marché que si la suspension est:

a) réglée d'une maniere différente dans le marahé o

b) nécessaire, du fait des conditions climatiquesales au lieu de réception, ou

C) nécessaire, par suite d'un manquement du tiy ki

d) nécessaire pour assurer la sécurité ou la beréeution de tout ou partie du marché, dans la
mesure ou cette nécessité ne résulte pas d'un@adien manquement du gestionnaire du projet ou du
pouvoir adjudicateur.

23.4Le titulaire n'a droit a de tels suppléments au tanandu marché que s'il notifie au gestionnaire
du projet, dans les 30 jours qui suivent la réosptie I'ordre de suspendre le déroulement des
livraisons, son intention de présenter une réclemat leur sujet.

23.5Le gestionnaire du projet, aprés consultation dwpi adjudicateur et du titulaire, décide et fixe
le paiement supplémentaire et/ou la prolongatiordélai de mise en ceuvre des taches qu'il estime
justes et raisonnables d'accorder au titulairesaiite de cette réclamation.
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23.6Si la période de suspension est supérieure a 189 ¢ que la suspension n'est pas imputable au
manquement du titulaire, celui-ci peut, par uneification au gestionnaire du projet, demander
l'autorisation de poursuivre la livraison des fownmes dans un délai de 30 jours ou résilier leatmar

23.7Lorsque la procédure de passation ou la mise emeoellin marché sont entachées soit d'erreurs
ou d'irrégularités substantielles, soit de fraudspmée ou avérée, le pouvoir adjudicateur sudpsnd
paiements et/ou la mise en ceuvre dudit marchéesSerreurs, irrégularités ou fraudes sont le fait d
titulaire, il peut, en outre, refuser d'effectuer daiement ou recouvrer les montants déja versés,
proportionnellement a la gravité desdites errdwmégularités ou fraudes. Le pouvoir adjudicateemtp
également suspendre les paiements dans les cdsyoa des erreurs suspectées ou établies, des
irrégularités ou des fraudes commises par le iuldans le cadre de I'exécution d'un autre marché
financé par le budget général de I'Union européennpar des budgets gérés par celle-ci, ou par le
Fonds Européen de Développement, qui sont sustapdlinfluer sur I'exécution du présent marché.

MATERIAUX ET LIVRAISON

Article 24 Qualité des fournitures

24.1Les fournitures doivent répondre, a tous égardsspacifications techniques stipulées dans le
marché et étre conformes, a tous égards, aux pladtsés, modeéles, échantillons, calibres et autres
prescriptions, prévus par le marché, qui doiverg &tnus a la disposition du pouvoir adjudicataur o
du gestionnaire du projet pour gu'ils puissentepprter pendant toute la période de mise en ceuvre.

24.2 Toute réception technique préliminaire stipuléesdas conditions particulieres fait I'objet d'une
demande adressée par le titulaire au gestionnairprdiet. La demande spécifie les matériaux,
éléments et échantillons soumis a cette réceptiafoomément au marché et indique le numéro de lot
et le lieu ou la réception doit s'effectuer, sdnas. Les matériaux, éléments et échantilloneififs
dans la demande ne peuvent étre incorporés darieusstures que si le gestionnaire du projet a
préalablement certifié qu'ils répondent aux condgifixées pour cette réception.

24.3 Méme si les matériaux ou éléments a incorporer tem$ournitures ou dans la fabrication des
composants a fournir ont été techniguement récapéi® de cette maniére, ils peuvent encore étre
rejetés et ils doivent étre immédiatement remplaagde titulaire au cas ou un nouvel examen ferait
apparaitre des vices ou des malfacons. La possibdra donnée au titulaire de réparer et de nasitre
bon état les matériaux et éléments rejetés, maisnedériaux et éléments ne pourront étre acceptées e
vue de leur incorporation aux fournitures que ®it$ été réparés et mis en bon état d'une maniére
jugée satisfaisante par le gestionnaire du projet.

Article 25 Inspection et test

25.1Le titulaire veille & ce que les fournitures soikwvittes en temps utile au lieu de réception pour
gue le gestionnaire du projet puisse procéder rarémeption. Le titulaire est réputé avoir pleineme
apprécié les difficultés qu'il pourrait rencont@rcet égard, et il n'est pas autorisé a invoquer un
quelcongque motif de retard.

25.2 Afin de vérifier que les composants, les matériatiXouvraison présentent la qualité et, le cas
échéant, existent dans les quantités requisesgdgognaire du projet a le droit, chaque fois qu'il
l'estime nécessaire, de les inspecter, de les eranide les mesurer et de les tester, ainsi que de
vérifier les étapes de préparation, de fabricabande construction de tout ce qui est en cours de
préparation, de fabrication ou de construction p&tue livré au titre du marché. Ces opérations se
déroulent au lieu de construction de fabricationdeupréparation ou au lieu de réception ou en tout
autre endroit indiqué dans les conditions partrab.

25.3Aux fins de ces tests et inspections, le titulaire:

a) met gratuitement et temporairement a la disjipositiu gestionnaire du projet l'assistance, les
échantillons ou pieces, les machines, les équipesmboutillage, les matériaux, la main-d’ceuvres, le
plans et les données de fabrication qui sont n@emmaht requis pour les inspections et les tests;

b) convient, avec le gestionnaire du projet, deufk et de I'endroit des essais;
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c¢) donne au gestionnaire du projet, a tout monegsbnnable, acces a I'endroit ou doivent se déroule
les tests.

25.4 Si le gestionnaire du projet n'est pas présentdaia convenue pour les tests, le titulaire peut,
sauf instruction contraire du gestionnaire du firgpeocéder aux essais, qui seront réputés av@ir ét
effectués en présence du gestionnaire du projetitlilaire envoie sans délai des copies diment
certifiées des résultats des essais au gestiorthajeojet qui, s'il/elle n'a pas assisté a cesides, est

lié par les résultats des essais.

25.5Lorsque les composants et matériaux ont subi aveees les tests susmentionnés, le gestionnaire
du projet notifie ce résultat au titulaire ou ersioke certificat établi par le titulaire a cet éffe

25.6 En cas de désaccord sur les résultats des essaslergestionnaire du projet et le titulaire,
chacune des parties communique a l'autre son geimtie dans les 15 jours qui suivent la survenance
de ce désaccord. Le gestionnaire du projet ouukitie peut demander que les essais soient refaits
dans les mémes conditions ou, si I'une des pddiekemande, par un expert choisi d'un commun
accord. Tous les procés-verbaux des essais somtis@u gestionnaire du projet, qui communique
sans délai les résultats au titulaire. Les résuttat contre-épreuves sont decisifs. Les fraisalatse-
épreuves sont a la charge de la partie a qui caefedes ont donné tort.

25.7Dans l'exercice de leurs fonctions, le gestionndir@rojet et toute personne mandatée par lui
ne divulguent qu'aux personnes autorisées a lewdoa les informations concernant les méthodes de
construction et les procédés de l'entreprise quritobtenues en procédant a l'inspection et ais.te

PAIEMENTS

Article 26 Principes généraux

26.1Les paiements sont effectués en EURO ou en momadienale tel qu'il est précisé dans les
conditions particulieresCes dernieres fixent les conditions administratiees techniques qui
s'appliquent aux préfinancements, acomptes et paierdu solde effectués conformément aux
conditions générales. Quand les paiements sontte#fe en monnaie nationale, ils doivent étre
convertis en EURO au taux publié dans Infor-Eur@remier jour ouvrable du mois pour lequel le
paiement est effectué.

26.2 Les paiements dus par le pouvoir adjudicateur stinttués sur le compte bancaire mentionné
dans la fiche d’identification financiére rempliargde titulaire. Les changements de compte bancaire
doivent étre signalés au moyen de la méme ficlgj@ la demande de paiement.

26.3Le paiement des sommes dues est effectué dandaima&imum de 45 jours a compter de la
date d'enregistrement d'une demande de paiemevalde par le service habilité mentionné dans les
conditions particuliéres. Par date de paiementmenel la date a laquelle le compte de l'institugsh
débité. Une demande de paiement n'est pas recduedre’'un élément essentiel au moins fait défaut.

26.4Le délai de 45 jours peut étre suspendu par sigiifin au titulaire que la demande de paiement
ne peut étre honorée, soit parce que le montast pas dd, soit parce que les documents justifécati
adéquats n’ont pas été produits, soit parce gpeugoir adjudicateur considéere qu'il est nécesshire
procéder a de plus amples vérifications en vue'asswer de I'éligibilité des dépenses. Dans ce
dernier cas, il peut étre procédé a un controlepkage aux fins de vérifications complémentaires. L
titulaire fournit les clarifications, modificationsu compléments d’information dans les 30 jours a
compter de la demande. Le délai de paiement cantineourir & partir de la date d’enregistrement de
la demande de paiement correctement établie.

26.5Les paiements seront effectués comme suit:

a) 60% du montant du marché aprés signature duatpobntre constitution de la garantie de bonne
exécution. Si le préfinancement excede 150.000, eursi les documents probants pour les critéres de
sélection n'ont pas été fournis, le titulaire doitnstituer un cautionnement garantissant le

remboursement intégral de ce préfinancement. @at@ntie doit étre fournie au pouvoir adjudicateur

conformément a la procédure prévue pour la gardetieonne exécution organisée par l'article 11, et
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suivant le modele annexé au contrat. Cette garéinaaciére sera maintenue jusqu’au plus tard 45
jours & compter de la réception provisoire desrfibures. Lorsque le contractant est un organisme
public, il est possible de déroger a l'obligatiom cbnstituer une garantie, aprés I'évaluation des
risques.

b) 40% du montant du marché, comme paiement de safes réception provisoire des fournitures.

26.6 Dans le cas de livraisons partielles, le paiemest4D% dd apres réception provisoire partielle,
est calculé sur la valeur des biens effectiveméoeptionnés et le cautionnement est libéré en
conséquence.

26.7Pour les fournitures ne comportant pas un délgadantie, les paiements indiqués ci-dessus sont
cumulés. Les conditions particulieres fixent leaditons auxquelles sont subordonnés les versements
de préfinancement, d'acomptes et/ou les paiementssplde.

26.8Les obligations de paiement de I'Union européenrtira du présent contrat prennent fin au plus
tard 18 mois aprés la fin de la période de mis@auvre des taches, sauf en cas de résiliation du
contrat conformément aux dispositions des préseateditions générales.

26.9 Sauf dispositions contraire des conditions paitces, le marché est a prix fermes et non
révisables.

26.10 Le titulaire s’engage a rembourser au pouvoir adatdur les montants qui lui auraient été
versés en surplus par rapport au montant finabdént I'échéance mentionnée dans la note de débit,
qui est de quarante cing jours a partir de I'émisdie cette note de débit.

En cas de non remboursement par le titulaire darndétai, le pouvoir adjudicateur peut — sauf si le
titulaire est une administration ou un organismélipud’'un Etat membre de I'Union européenne -
majorer les sommes dues d’'un intérét de retardwau:t

- de réescompte de linstitut d'émission de I'Ehatpouvoir adjudicateur, si les paiements sont
effectués en monnaie nationale

- appliqué par la Banque centrale européenne aps&ations principales de refinancement en euros
tel que publié au Journal Officiel de I'Union eutepne, série C, si les paiements sont effectués en
euros- en vigueur le premier jour du mois au caurgjuel ce délai a expiré, majoré de sept points.
L’intérét de retard porte sur la période comprisgeela date d’expiration du délai fixé par le pouv
adjudicateur, et la date de paiement effectif.

Tout paiement partiel est imputé d’abord sur lééréts de retard ainsi déterminés.

Le pouvoir adjudicateur peut procéder au rembouesendes sommes qui lui sont dues par
compensation avec des sommes dues au titulaireel@gugutitre que ce soit, sans préjudice d'un
échelonnement éventuel convenu entre les Parties. ftais bancaires occasionnés par le
remboursement des sommes dues au pouvoir adjudicatet a la charge exclusive du titulaire.

26.11 Si nécessaire, I'Union européenne en tant queebeitle fonds peut se subroger au pouvoir
adjudicateur.

26.12 Si, pour une raison quelconque, le marché estiggdéds garanties constituées pour les
préfinancements peuvent étre mises en recouvrementue du remboursement du solde des
préfinancements encore di par le titulaire et lamggane peut différer le paiement ou s'y opposer po
quelque motif que ce soit.

Article 27 Paiement au profit de tiers

27.1Les ordres de paiement en faveur de tiers ne peden exécutés qu'a la suite d'une cession
effectuée conformément a l'article 5. La cessiametifiée au pouvoir adjudicateur.

27.21l incombe au titulaire et a lui seul de faire catire les bénéficiaires de ces cessions.

27.3En cas de saisie réguliere sur les biens du tigylaifectant le paiement des sommes qui lui sont
dues au titre du marché, sans préjudice du détaiupau cahier spécial des charges, le pouvoir
adjudicateur dispose, pour reprendre les paienaentisulaire, d'un délai de 30 jours a compteralu j

ou lui est notifiée la mainlevée définitive de #asse-arrét.
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Article 28 Retards de paiement

28.1Le paiement au titulaire des montants dus est teffegar le pouvoir adjudicateur dans un délai
de 45 jours a compter de la date d'enregistremiené dlemande de paiement recevable conformément
a l'article 26 des présentes conditions générdles.délai ne commence a courir qu'a partir de
'approbation de ces documents par le service ib@bihentionné a l'article 26 des conditions
particulieres. Ces documents sont approuvés sepiicéement, soit implicitement en I'absence de

réaction écrite dans les 45 jours suivant leurptae accompagnée des documents requis.

28.2 A I'expiration du délai fixé a I'article 28.1, lgulaire peut — a condition de n'étre ni un ministe

ni un organisme public d'un Etat membre de I'Urdaropéenne, au plus tard 2 mois apres la réception

du paiement tardif, bénéficier d’un intérét de reét@u taux :

- de réescompte de la banque centrale de I'Etat duopoadjudicateur, si les paiements sont
effectués en monnaie nationale de cet Etat,.

— appliqué par la Banque centrale européenne a gestimms principales de refinancement en euros
tel que publié au Journal Officiel de I'Union eugepne, série C, si les paiements sont effectués en
euros, en vigueur le premier jour du mois au cducgiel ce délai a expiré, majoré de sept points.

L’intérét de retard porte sur la période comprisgeela date d’expiration du délai de paiementaet

date de débit du compte du pouvoir adjudicateuceptionnellement, lorsque l'intérét calculé en

application de cette disposition est inférieur galé EUR 200, il ne peut étre payé au contraciaet

si ce dernier en a fait la demande dans un déldedg mois suivant la date du paiement en retard.

28.3Tout défaut de paiement de plus de 90 jours & camalet I'expiration du délai fixé a l'article
28.1 autorise le titulaire & ne pas exécuter lech@aou a le résilier, en donnant un préavis deG(%|
au pouvoir adjudicateur et au Gestionnaire de proje

RECEPTION ET ENTRETIEN

Article 29 Livraison

29.1 Le titulaire livre les fournitures conformément aconditions du marché. Les fournitures sont
aux risques et périls du titulaire jusqu'a leuepiion provisoire.

29.2 Le titulaire livre les fournitures sous un embatiggermettant de prévenir leur endommagement

ou leur détérioration pendant le transit jusqulér larrivée a destination, comme indiqué dans le

marché. Le conditionnement doit étre suffisammeddistant pour supporter, sans limites, des

manipulations brutales, I'exposition a des tempéeat extrémes, les effets d'un climat salin et les

précipitations pendant le transit et pendant kpusage a ciel ouvert. Ses dimensions et son poids
doivent tenir compte, le cas échéant, de I'éloiggmende la destination finale des fournitures et de

I'éventuelle absence de moyens de manutentiondautdus les points de transit.

29.3 Le conditionnement, le marquage et les documeriatérieur et a I'extérieur des emballages
doivent étre conformes aux exigences particuligngvues dans les conditions particulieres, sous
réserve des éventuelles modifications ultérieurdsrmées par le gestionnaire du projet.

29.4Aucune fourniture n'est expédiée ou livrée au dleuéception tant que le titulaire n‘a pas obtenu
du gestionnaire du projet un ordre de livraisontitidaire est responsable de la livraison au teu
réception de toutes les fournitures, ainsi queé&ipspements du titulaire requis pour les besoins du
marché. Si le gestionnaire de projet omet soit émr@r le certificat de réception provisoire, sdé
rejeter la demande du titulaire dans un délai dp@f, il/elle est réputé avoir délivré ce cectti le
dernier jour de ce délai.

29.5 Chaque livraison est accompagnée d'un documenti ¢tab le titulaire. Ce document est
conforme a celui stipulé dans les conditions paliéces.

29.6Chaque emballage doit étre marqué clairement, cowdment aux conditions particuliéres.

29.7La livraison est réputée avoir été faite lorsquisteda preuve écrite, a la disposition de chacune
des parties, que les fournitures ont été livréegacmément aux termes du marché et que la ou les

Décembre 2012 Page 44 sur 83
DAO Références 02/FOURNITURES/PASC/2012



facture(s) et tous autres documents stipulés denednditions particulieres ont été remis au pauvoi

adjudicateur. Dans le cas ou les fournitures serdds a un établissement du pouvoir adjudicateur,
cette derniére assume la responsabilité de dépesitanformément aux exigences du droit applicable
au marché, pendant la période comprise entreri@son pour entreposage et la réception.

Article 30 Opérations de vérification

30.1Les fournitures ne sont réceptionnées qu'apres ambi, aux frais du titulaire, les vérifications e
tests prescrits. Les inspections et les essaisepéwdtre effectués avant I'expédition au lieu de
livraison et/ou au lieu de destination finale desnb.

30.2En cours de livraison des fournitures et avantiéaeption, le gestionnaire du projet a la faculté:
a) d'ordonner l'enlévement du lieu de réceptionsda ou les délai(s) indiqué(s) dans l'ordre dpnné
de toutes les fournitures qui, de l'avis du gestiine du projet, ne sont pas conformes au marchég;

b) d'ordonner leur remplacement par des fournitcoe$ormes;

c) d'ordonner l'enléevement et la réinstallationrecte, nonobstant les essais préalables ou les
acomptes éventuels, de toute installation qui,adésldu gestionnaire du projet, n'est pas confame
marché en ce qui concerne les matériaux, 'ouvnassda conception dont le titulaire est resporesabl

d) de décider qu'un travail effectué, un bien fowwm un matériau utilisé par le titulaire n'est pas
conforme au marché ou que les fournitures, endawtn partie, ne remplissent pas les exigences du
marché.

30.3Le titulaire remédie rapidement, & ses propres,feaix vices ainsi signalés. A défaut, le pouvoir
adjudicateur a le droit d'employer d'autres peresrpour exécuter les ordres, et tous les fraiectdir
ou accessoires sont récupérables aupres du gtyairle pouvoir adjudicateur ou peuvent étre dédui
par ce dernier des sommes dues ou a devoir aairtul

30.4 Les fournitures qui n'ont pas la qualité requiset sebutées. Une marque spéciale peut étre
appliguée sur les fournitures rebutées. Elle ne gl étre de nature a les altérer ou a en afficter
valeur commerciale. Les fournitures rebutées solgvées du lieu de réception par le titulaire si le
gestionnaire du projet I'exige, dans le délai indigar ce dernier, faute de quoi elles sont entevée
d'office aux frais et aux risques et périls duldiine. Tout ouvrage auquel ont été incorporés des
matériaux rebutés est refusé.

30.5Les dispositions de l'article 30 ne portent paairgi aux droits de l'autorité au titre de l'agticl
21 et ne dégagent en aucune maniere le titulaireoteobligation de garantie ou de ses autres
obligations contractuelles.

Article 31 Réception provisoire

31.1 Le pouvoir adjudicateur prend possession des fauss dés qu'elles ont été livrées
conformément au marché, ont satisfait aux esséig@exu ont été mises en service, selon le cas, et
gu'un certificat de réception provisoire a étéwlélou est réputé avoir été délivré.

31.2 Le titulaire peut demander, par notification adéesau gestionnaire du projet, I'établissement
d'un certificat de réception provisoire lorsque flasrnitures sont prétes pour la réception provesoi
Dans un délai de 30 jours a compter de la récemtéota demande du titulaire, le gestionnaire du
projet:

- établit le certificat de réception provisoire antéintion du titulaire, avec copie au pouvoir
adjudicateur, en indiquant, le cas échéant, sesvyeEs et notamment la date a laquelle, a son lagis,
fournitures ont été achevées conformément au matobidient prétes pour la réception provisoire; ou
- rejette la demande en motivant sa décision et éaifsgnt les mesures, qui, & son avis, doivent étre
prises par le titulaire en vue de la délivranceettificat.

31.3Si des circonstances exceptionnelles empécheif¢atieér la réception des fournitures au cours
de la période fixée pour la réception provisoire @éfinitive, un procés-verbal attestant cet
empéchement est dressé par le gestionnaire du pmjés consultation, si possible, du titulaire. Le
certificat de réception ou de refus est établi damsiélai de trente jours suivant la date a laguell
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I'empéchement a cessé d'exister. Le titulaire n# ipgoquer ces circonstances pour se soustraire a
l'obligation de présenter les fournitures danstah@ropre a la réception.

31.4 Si le gestionnaire du projet omet, soit de déliveecertificat de réception provisoire, soit de
rejeter les fournitures dans un délai de trentesjdlielle est réputé avoir délivré ce certifieat terme
de ce délai, sauf au cas ou le certificat de rémegtrovisoire vaut certificat de réception défivet
L'article 34.2 n'est alors pas applicable. Si lean@ divise les fournitures en lots, le titulairke aroit
de demander un certificat par lot.

31.5En cas de livraison partielle, le pouvoir adjuditatse réserve le droit de faire procéder a une
réception provisoire partielle.

31.6 Aprés la réception provisoire des fournitures, italdire doit procéder au repliement et a
I'enlevement des installations temporaires, aingi des matériaux qui ne sont plus nécessaires a la
mise en ceuvre du marché. Il doit, en outre, faspaiaitre les gravats ou encombrements et remettre
le lieu de réception en I'état, conformément awchmar

Article 32 Obligations au titre de la garantie

32.1Sauf dispositions contraires du marché, le titalgarantit que les fournitures sont neuves, encore
inutilisées, du modéle le plus récent et qu'elsmrennent toutes les améliorations récentes guant
leur conception et leurs matériaux. Le titulaireagdit en outre que toutes les fournitures sont
exemptes de vices résultant de leur conceptionpdgériaux utilisés ou de leur ouvraison, sauf dans
la mesure ou la conception ou les matériaux sopbs@s par les spécifications, ou de vices résultant
d'un acte ou d'une omission et susceptibles d'afipafors de I'utilisation des fournitures dans le
conditions qui prévalent dans I'Etat du pouvoir udijateur. Cette garantie demeure valable,
conformément aux conditions particuliéres.

32.2 Le titulaire est tenu de remédier a tout vice omohage affectant une partie quelconque des
fournitures, qui apparaitrait ou surviendrait aursale la période de garantie et qui:

a) résulterait de l'utilisation de matériaux défiectx ou d'une mauvaise livraison ou conceptiorigpar
titulaire et/ou

b) résulterait de tout acte ou omission du titelgiendant la période de garantie ou

C) serait révélé par une inspection effectuéegaolvoir adjudicateur ou en son nom.

32.3Le titulaire remédie dés que possible, a ses psdpaés, a tout vice ou dommage. La période de
garantie pour tous les éléments remplacés ou mmigat recommence a compter de la date a laquelle
le remplacement ou la remise en état a été effectude facon jugée satisfaisante par le gestiomnai
du projet. Si le marché prévoit une réception phetj la période de garantie ne recommence que pour
la partie des fournitures concernées par le rerapiaat ou la remise en état.

32.4 Si des vices apparaissent ou des dommages surpieanecours de la période de garantie, le
pouvoir adjudicateur ou le gestionnaire du pragendtifie au titulaire. Si celui-ci omet de répaver

vice ou un dommage dans le délai indiqué danstifigamion, le pouvoir adjudicateur peut:

a) réparer elle-méme ce vice ou ce dommage ouwales éparer par un tiers aux frais et risques du
titulaire, les frais encourus par le pouvoir adpadieur étant alors prélevés sur les sommes dues au
titulaire ou sur les garanties détenues a son égasdr les deux; ou

b) résilier le marché.

32.5 Dans les cas d'urgence, lorsque le titulaire nd g&e joint immédiatement ou, ayant été
contacté, ne peut pas prendre les mesures regigigesjvoir adjudicateur ou le gestionnaire du gtroj
peut faire exécuter les travaux aux frais du titelaLe pouvoir adjudicateur ou le gestionnaire du
projet informe aussitdt que possible le titulaies dnesures prises.

32.6 L'obligation au titre de la garantie est stipulésr pes conditions particulieres et par les
spécifications techniques. Si la période de gaganést pas spécifiée, elle porte sur 365 jours.

La période de garantie commence a la date de kptiéa provisoire et peut étre recommencée
conformément a l'article 32.3.

Décembre 2012 Page 46 sur 83
DAO Références 02/FOURNITURES/PASC/2012



Article 33 Service apres-vente

Un service apres-vente est fourni, si le marchéi@voit, conformément aux stipulations des
conditions particuliéres. Le titulaire s'engagdfactuer ou faire effectuer I'entretien et les régpians

des fournitures et & assurer un approvisionnemepitle en pieces de rechange. Les conditions
particulieres peuvent prévoir que le titulaire doilirnir, en totalité ou en partie, le matériefeefuer

la notification et fournir les documents indiquésaprés en ce qui concerne les pieces de rechange
fabriquées ou distribuées par lui:

a) fourniture des pieces de rechange que le poadjirdicateur peut choisir d'acheter au titulaire,
étant entendu que ce choix ne dégage le tituldmaecdne de ses responsabilités contractuelles en
matiére de garantie;

b) en cas d'arrét de production des piéces de ngehanotification préalable adressée au pouvoir
adjudicateur pour qu'il puisse se procurer les gierquises et, apres l'arrét de la production,
fourniture a titre gratuit, au pouvoir adjudicatede I'ensemble des schémas, dessins et spéoifisati
techniques des piéces de rechange, sur demande.

Article 34 Réception définitive

34.1 A l'expiration de la période de garantie ou, lofifou a plusieurs périodes de garantie, a
I'expiration de la derniére, et lorsque tous leesiou dommages ont été rectifiés, le gestionmiaire
projet délivre au titulaire un certificat de rédept définitive, avec copie au pouvoir adjudicateur,
indiquant la date a laquelle le titulaire s'estuéit§ de ses obligations au titre du marché d'uaeiéne
jugée satisfaisante par le gestionnaire du prbgetertificat de réception définitive est délivrér pe
gestionnaire du projet dans les 30 jours qui stiVexpiration de la période de garantie ou déslgsie
réparations ordonnées, conformément a l'articleoBR2¢té achevées d'une maniere jugée satisfaisante
par le gestionnaire du projet.

34.2 Le marché n'est pas considéré comme pleinemenuxéant que le certificat de réception
définitive n'a pas été signé ou réputé avoir @eéspar le gestionnaire du projet.

34.3 Nonobstant la délivrance du certificat de réceptubdfinitive, le titulaire et le pouvoir
adjudicateur demeurent tenus de s'acquitter de whltgation qui a été contractée au titre du n@arch
avant |'établissement du certificat de réceptidindi&e et qui n'a pas encore été remplie au mdmen
de la délivrance dudit certificat. La nature etgartée de toute obligation de ce type seront
déterminées par référence aux stipulations du abntr

DEFAUT D'EXECUTION ET RESILIATION

Article 35 Défaut d'exécution

35.1 Chacune des parties est en défaut d'exécution dehéndorsqu'elle ne remplit pas l'une
guelconque de ses obligations au titre du marché.

35.2En cas de défaut d'exécution, la partie Iéséaleolede recourir aux mesures suivantes:
a) demande d'indemnisation et/ou
b) résiliation du marché.

35.3Des indemnités peuvent étre accordées sous la fibeme
a) de dommages intéréts ou
b) d'une indemnité forfaitaire.

35.4Dans tous les cas ou le pouvoir adjudicateur & drane indemnisation, celle-ci peut s'effectuer
par prélevement sur toute somme due au titulairguola garantie adéquate.

Article 36 Résiliation par le pouvoir adjudicateur

36.1 Le pouvoir adjudicateur peut, aprés avoir donnépréavis de 7 jours au titulaire, résilier le
contrat dans l'un quelconque des cas suivants:
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a) le titulaire n'exécute pas, de facon substdmtiskes obligations liées a I'exécution du présent
contrat;

b) le titulaire ne se conforme pas dans un déisbnmable a une notification du gestionnaire déepro

lui enjoignant de remédier a une négligence ou emanquement a ses obligations contractuelles qui
compromet sérieusement la bonne mise en ceuvrduesstdans les délais;

c) le titulaire refuse ou omet d'exécuter des ardeservice émanant du gestionnaire de projet;

d) le titulaire céde le marché ou sous-traite $ansorisation du pouvoir adjudicateur;

e) le titulaire est en état ou qui fait I'objetrduprocédure de faillite, de liquidation, de régain
judiciaire ou de concordat préventif, de cessatiactivité, ou est dans toute situation analogue
résultant d'une procédure de méme nature existéanstlds lI€gislations et réglementations nationales;

f) le titulaire a fait I'objet d'une condamnatioroponcée par un jugement ayant autorité de chose
jugée pour tout délit affectant sa moralité prafasselle;

g) le titulaire a, en matiére professionnelle, camume faute grave constatée par tout moyen que le
pouvoir adjudicateur peut justifier;

h) le titulaire a fait lI'objet d'un jugement ayaauitorité de chose jugée pour fraude, corruption,
participation & une organisation criminelle ou &atitre activité illégale portant atteinte aux riéte
financiers de I'Union européenne;

i) le titulaire, suite a la procédure de passatam autre marché ou de la procédure d'octroi d'une
subvention financés par le budget de I'Union eugnpé ou par le FED, a été déclaré en défaut grave
d'exécution en raison du non-respect de ses ooligatontractuelles.

j) une modification de I'organisation de I'entreprentraine un changement de personnalité, deenatur
ou de contrble du titulaire, a moins qu'un averanttatant cette modification ne soit établi;

k) une autre incapacité juridique fait obstacla nise en ceuvre du marché;

) le titulaire omet de constituer la garantie @isbuscrire l'assurance requise, ou la personna qui
fourni la garantie ou l'assurance antérieure pasten mesure de respecter ses engagements;

m) aprés l'attribution du marché, la procéduretritation ou I'exécution du marché s'avere avar ét
entachée d'erreurs substantielles, d'irrégulamitéde fraude.

Préalablement ou alternativement a la résiliatioévgpe a cet article, le maitre d'ouvrage peut
suspendre les paiements a titre conservatoiranstpaavis.

36.2La résiliation s'entend sans préjudice des aunatscu compétences du pouvoir adjudicateur ou
du titulaire au titre du marché. Le pouvoir adjadéur peut ensuite conclure un autre marché avec un
tiers au frais du titulaire. Le titulaire cesse igdiatement d'étre responsable des retards d'exBcuti
des la résiliation, sans préjudice de toute resgulit® qui peut avoir pris naissance a cet égard
antérieurement.

36.3Dés notification de la résiliation du marché, lstgmnaire du projet donne l'ordre au titulaire de
prendre les mesures immédiates pour arréter sdaiseti€orrectement la mise en ceuvre des taches et
de réduire les frais au minimum.

36.4En cas de résiliation, le gestionnaire du projetpeésence du titulaire ou de ses ayants droit ou
apres les avoir diment convoqués, établit aussitdtpossible un rapport sur les fournitures livigtes
les diligences accomplies et dresse l'inventaisendatériaux fournis et non incorporés. Un relev@ de
sommes dues au titulaire et de celles dues pauli@ie au pouvoir adjudicateur est égalementlééab

la date de résiliation du marché.

36.5 Le pouvoir adjudicateur n'est pas tenu d'effectllautres paiements au titulaire tant que les
fournitures ne sont pas livrées. Lorsqu'elles fg,s5ba le droit d'obtenir du titulaire le rembsament
des frais supplémentaires éventuels occasionnésapiarraison des fournitures ou paie le solde
eventuellement dd au titulaire avant la résiliaglonmarche.

36.6 Si le pouvoir adjudicateur résilie le marché, it ea droit, sans préjudice des autres recours
prévus par le contrat, d'obtenir du titulaire réyan du préjudice qu'il a subi & concurrence de la
valeur des fournitures, sauf disposition contrdige Conditions Particulieres.

36.7Le présent contrat est automatiqguement résilien&gildonné lieu a aucun paiement dans les trois

ans suivant sa signature.
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36.8 Le pouvoir adjudicateur peut, a tout moment et sanéoir donné un préavis de sept jours au
titulaire, résilier le contrat, en plus des casg#gvus a l'article 36.1

36.9 Lorsque la résiliation ne résulte pas d'un actel'ane omission du titulaire, d'un cas de force
majeure ou d'autres circonstances en dehors dubmtu pouvoir adjudicateur, le titulaire est en
droit de réclamer une indemnité pour le préjudidai,sen plus des sommes qui lui sont dues pour les
taches déja exécutées

Article 37 Résiliation par le titulaire

37.1Le titulaire peut, en donnant un préavis de 14g@ur pouvoir adjudicateur, résilier le marché

si le pouvoir adjudicateur:

- ne lui paie pas les sommes dues au titre de tardnagte établi par le gestionnaire du projet a
I'expiration du délai indiqué dans les conditioastigulieres;

- se soustrait systématiquement a ses obligatioss gusieurs rappels ou

- ordonne la suspension de la livraison de tout atiepdes fournitures pendant plus de 180 jours,
pour des raisons non spécifiées dans le marchémimputables au titulaire.

37.2La résiliation s'entend sans préjudice des aut@ssddu pouvoir adjudicateur ou du titulaire au
titre du marché.

37.3En cas de résiliation de ce type, le pouvoir adjatdiur indemnise le titulaire de tout préjudice ou
dommage qu'il peut avoir subi.

Article 38 Force majeure

38.1Aucune des parties au marché n'est considérée cayam manqué ou ayant contrevenu a ses
obligations contractuelles si elle en est empéggeune situation de force majeure survenue, soit
apres la date de notification de Il'attribution darché, soit aprés la date de son entrée en vigueur.

38.20n entend par «force majeure» aux fins du préseitiea les greves, les lock-out ou autres
conflits du travail, les actes de I'ennemi, lesrppgedéclarées ou non, les blocus, les insurresties
émeutes, les épidémies, les glissements de terfangemblements de terre, les tempétes, la éudr
les inondations, les affouillements, les troubleds; les explosions et tout autre événement anedo
imprévisible, indépendant de la volonté des padiegju'elles ne peuvent surmonter en dépit de leur
diligence.

38.3Nonobstant les dispositions des articles 21 ele3ftulaire n'est pas passible de déchéance de

sa garantie de bonne exécution, dindemnité faifaitou de résiliation pour défaut de mise en ceuvre
des taches si et dans la mesure ou son retardsgeemiceuvre des taches ou tout autre manquement a
ses obligations au titre du marché résulte d'urdedsrce majeure. De méme, le pouvoir adjudicateur
n'est pas passible, nonobstant les dispositionartietes 28 et 37, de paiement d'intéréts powardst

de paiement ou de non-exécution de ses obligatianke titulaire ou de la résiliation du marché lgar
titulaire pour manquement, si et dans la mesureroietard de la part du pouvoir adjudicateur ou tou
autre manquement a ses obligations résultent d'side force majeure.

38.4Si l'une des parties estime qu'un événement de fogjeure susceptible d'affecter I'exécution de
ses obligations est survenu, elle en avise saasl@kltre partie, ainsi que le gestionnaire dygtr@en
précisant la nature, la durée probable et lesefietisagés de cet événement.

Sauf instruction contraire donnée par écrit pagdstionnaire du projet, le titulaire continue acenér

ses obligations au titre du marché, dans la mesuieela lui est raisonnablement possible, et cleerch
tous autres moyens raisonnables lui permettanemelir celles de ses obligations que le cas deforc
majeure ne I'empéche pas d'exécuter. Il ne metumnecees autres moyens que si le gestionnaire du
projet lui en donne l'ordre.

38.5Si, en suivant les instructions du gestionnairgijet ou en utilisant les autres moyens visés a
l'article 38.4, le titulaire doit faire face a dieais supplémentaires, leur montant est certifié Ipa
gestionnaire du projet.
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38.6 Si un cas de force majeure s'est produit et sespdysendant une période de cent 180 jours,
nonobstant toute prolongation du délai d'exécutiormarché que le titulaire peut avoir obtenu de ce
fait, chaque partie a le droit de donner a l'autrepréavis de 30 jours pour résilier le marchéasi,
I'expiration de la période de 30 jours, le casated majeure persiste, le marché est résilié etegn

du droit régissant le marché, les parties sonted@it libérées de leur obligation de poursuivreniae

en ceuvre de celui-ci.

Article 39 Déces

39.1 Lorsque le titulaire est une personne physiquendeché est résilié de plein droit s'il vient a

décéder. Toutefois, le pouvoir adjudicateur exaninge proposition des héritiers ou des ayantg droi
des lors que ceux-ci ont notifié leur intention clentinuer le marché. La décision du pouvoir

adjudicateur est notifieée aux intéressés dans lai dé trente jours & compter de la réception d'une
telle proposition.

39.2 Lorsque le titulaire est constitué par plusieursspenes physiques et que l'une ou plusieurs
d'entre elles viennent a décéder, il est dressétaincontradictoire de lI'avancement du marché et le
pouvoir adjudicateur décide s'il y a lieu de résilou de continuer le marché, en fonction de
I'engagement donné par les survivants et par lésehg ou les ayants droit, selon le cas.

39.3Dans les cas prévus aux articles 39.1 et 39.2desonnes qui proposent de continuer I'exécution
du marché le notifient au pouvoir adjudicateur dasjuinze jours qui suivent la date du déces.

39.4Ces personnes sont solidairement responsablestimiee exécution du marché, au méme titre
que le titulaire initial. La poursuite du marché ssumise aux regles relatives a la constitutiotade
garantie prévue a l'article 11.

REGLEMENT DES DIFFERENDS

Article 40 Réglement des différends
40.1Les parties mettent tout en ceuvre pour réglend@dlale tout différend survenant entre elles.

40.2 Lorsqu'un différend survient, une partie communigae écrit a l'autre partie sa position sur la
guestion ainsi que toute solution qu'elle envisaetgdemande le reglement & lI'amiable. L'autre partie
est tenue de répondre dans les 30 jours a la demdmdéglement a I'amiable, en présentant sa
position sur la question. Sauf accord contrairegieses, la période maximale fixée pour parvenir &
un reglement a l'amiable est de 120 jours a comgteta date de la notification demandant la
procédure de réglement a I'amiable. Si une paigt pas d'accord avec la demande de l'autre partie
de reglement a I'amiable, si une partie ne répascrette demande dans les délais ou si le régieme
a l'amiable n'aboutit pas dans la période maximileprocédure de réglement & l'amiable est

considérée avoir échouée.

40.3En absence de réglement a I'amiable, une parttenogifier par écrit I'autre partie en demandant
le réglement par conciliation par un tiers. Si En@nission européenne n'est pas une partie au tontra
elle peut accepter d'intervenir dans la procéduaramet que conciliateur.

L'autre partie est tenue a répondre a la demandermliation dans 30 jours. Sauf accord contraire
des parties, la période maximale fixée pour panemin réglement par conciliation est de 120 jaurs
compter de la date de la notification demandarie qatbcédure. Si une partie n'est pas d'accord avec
la demande de l'autre partie de reglement par liatimn, si une partie ne répond pas a cette demand
dans les délais ou si le reglement par conciliatiaboutit pas dans la période maximale, la
conciliation est considérée avoir échouée.

40.4 En cas d'échec de la procédure de reglement aabéamit si requise, de la procédure de
conciliation, chaque partie pourra soumettre Igditoit a la décision d'une juridiction nationstét &
I'arbitration, tel que spécifié a l'article 40 a@esmditions particuliéres.
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CLAUSES DEONTOLOGIQUES

Article 41 Clauses déontologiques

41.1 Toute tentative d'un candidat ou d’un soumissiorenaisant a se procurer des informations
confidentielles, a procéder a des ententes ilficiteec ses concurrents ou a influencer le comité ou
pouvoir adjudicateur au cours de la procédure drexg de clarification, d'évaluation et de
comparaison des offres entraine le rejet de sadatnde ou soumission.

41.2 Sauf autorisation préalable et écrite du pouvojudidateur, le titulaire d’'un marché et son
personnel et toute autre société avec laquell@&ukite est associé ou lié, n'ont pas qualité pour
exécuter, méme a titre accessoire ou de sousHtaita’autres services, réaliser des travaux oarliv
des fournitures, pour le projet.

41.3 Cette interdiction est également applicable, éwdlgnent, aux autres projets pour lesquels le
titulaire, en raison de la nature du marché, pituggalement se retrouver dans une situation déitcon
d’intéréts.

41.4Lors de la remise de sa candidature ou de son, téfieandidat ou le soumissionnaire est tenu de
déclarer, d'une part, qu’il n’existe aucun condliintéréts potentiel, d’autre part, qu’il n’a auclien
spécifique avec d’autres soumissionnaires ou ddautarties au projet. Si durant la mise en oeuvre d
marché, une telle situation se produisait, leditel aurait I'obligation d’en informer immédiatentéa
pouvoir adjudicateur.

41.5 Le titulaire d’'un marché doit agir en toute occasavec impartialité et comme un conseiller
loyal conformément au code de déontologie de stegsmn. Il s’abstient de faire des déclarations
publiques concernant le projet ou les services Bapgrobation préalable du pouvoir adjudicatedr. |

n'engage le pouvoir adjudicateur d’aucune manians son consentement préalable écrit.

41.6 Pendant la durée du marché, le titulaire et sosgoerel respectent les droits de I’'homme, et
s’engagent a ne pas heurter les usages politiquitstels et religieux du pays bénéficiaire.

41.7La remunération du titulaire au titre du marchéstibme sa seule remunération dans le cadre du
marché. Le titulaire et son personnel doivent s&is d’exercer toute activité ou de recevoir tout
avantage qui soit en conflit avec leurs obligatiensers le pouvoir adjudicateur.

41.8Le titulaire et son personnel sont tenus au sgcofessionnel pendant toute la durée du marché
et apreés son achévement. Tous les rapports et @ntsimecus ou établis par le titulaire dans leecadr
de I'exécution du marché sont confidentiels.

41.9 L utilisation par les parties contractantes, destoapports et documents établis, recus, ou remis
au cours de I'exécution du contrat, est réglédepaontrat.

41.10Le titulaire s'abstient de toute relation suscdptitle compromettre son indépendance ou celle
de son personnel. Si le titulaire perd son indépeod, le pouvoir adjudicateur peut, pour tout
préjudice qu’elle aurait subi de ce fait, résiliermarché sur-le-champ et sans que le titulairesgui
prétendre & une quelconque indemnité de ruptur€dramission se réserve le droit de suspendre ou
d’annuler le financement des projets si des prasqie corruption de quelque nature qu’elles soient
sont découvertes a toute étape de la procédurassaton du contrat ou du marché et si le pouvoir
adjudicateur ne prend pas toutes les mesures a@spour remédier a cette situation. Au sengade |
présente disposition, on entend par pratique desjgtion toute proposition de donner ou consentir &
offrir & quiconque un paiement illicite, un préseabe gratification ou une commission a titre
d’incitation ou de récompense pour qu'il accomgissi s'abstienne d’accomplir des actes ayant trait
a l'attribution du marché ou au marché conclu deeuaitre d’'ouvrage.

41.11Les frais commerciaux extraordinaires concernantetcommission non mentionnée au marché
principal ou qui ne résulte pas d’'un contrat enneoet due forme faisant référence a ce marché tout
commission qui ne rétribue aucun service |égitifffiectif, toute commission versée dans un paradis
fiscal, toute commission versée a un bénéficiaine clairement identifié ou a une société qui agsut
les apparences d’'une société de facade.
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41.12 L attributaire du marché s’engage a fournir a lar@assion, a sa demande, toutes les pieces
justificatives relatives aux conditions d’exécutidn contrat. La Commission pourra procéder a tout
contrble, sur piéces et sur place, qu'elle estithekcessaire pour réunir des éléments de preuve su
une présomption de frais commerciaux extraordisaire

Article 42 Sanctions administratives et financieres

42.1Sans préjudice de I'application de sanctions ceotiedles, le titulaire qui s'est rendu coupable de
fausses déclarations, a commis des erreurs subfitstdes irrégularités ou une fraude ou a été
déclaré en défaut grave d'exécution de ses oldigattontractuelles peut étre exclu des marchés et
subventions financés par I'Union européenne poer durée maximale de cing ans a compter du
constat du manquement, confirmé aprés échangeadititiire avec le contractant. Le titulaire peut
faire valoir ses arguments a I'encontre de la ganatans un délai de 30 jours a compter de sa
notification par lettre recommandée avec accuséédeption ou tout autre moyen équivalent. En
l'absence de réaction de sa part ou de retraitdeiia sanction par la Commission dans les 3Gsjour
suivant la réception desdits arguments, la décigigrosant la sanction devient exécutoire. Cette
durée peut étre portée a dix ans en cas de réddiveles cing ans suivant le premier manquement.

42.2 Le titulaire déclaré en défaut grave d'exécutionsdse obligations contractuelles d'une autre
maniere que celle visée a l'article 21 est de migappé de sanctions financiéres représentant 2-10%
de la valeur du contrat. Ce taux peut étre podé8 % en cas de récidive dans les cing ans suleant
premier manquement.

42.3Lorsque, aprés l'attribution du marché, la procédlattribution ou I'exécution du marché s'avére
avoir été entachée d'erreurs substantielles, glilaétés ou de fraude et lorsque ces erreurs, ces
irrégularités ou cette fraude sont imputables @laire, le pouvoir adjudicateur, proportionnellerhe
avec la gravité des erreurs, des irrégularitésedia raude, peut refuser d'effectuer les paiemeetst
recouvrer les montants déja payés ou peut résiligrles contrats conclus avec le titulaire.

Article 43 Vérifications et contréles par les orgarsmes de I'Union européenne

43.1Le titulaire accepte que la Commission européefdffice européen de lutte antifraude

(OLAF) et la Cour des comptes de I'Union europégnussent contrbler, par I'examen et la copie des
pieces ou par un contréle sur place, la mise enreedl projet et conduire un audit complet, si
nécessaire, sur la base des pieces justificateesomptes et documents comptables et de tout autre
document relatif au financement du projet, et cgta la fin d’'une période de 7 ans a compter du
paiement du solde.

43.2En outre, le titulaire accepte que I'OLAF puissteetuer des contréles et vérifications sur place
selon les procédures prévues par la législatiofUshéon européenne pour la protection des intéréts
financiers de I'Union européenne contre les fraedesitres irrégularités.

43.3A ces fins, le titulaire s’engage a donner au parsbde la Commission européenne, de 'OLAF
et de la Cour des comptes ainsi qu’aux personnesiai@es par elles un droit d’accés approprié aux
sites et aux locaux ou le contrat est exécuté ypesteurs systemes informatiques, ainsi qu’a tess
documents et données informatisées concernantdtiogetechnique et financiere du projet, et a
prendre toutes mesures propres a faciliter levaira

L’accés des personnes mandatées par la Commisgiopéenne, 'OLAF et la Cour des comptes
s'effectue a des conditions de stricte confidetgiais a vis des tiers, sans préjudice des oliigatde
droit public auxquelles elles sont soumises. Lesudwnts doivent étre facilement accessibles et
classés de facon a permettre un contréle aiséuleite étant tenu d'informer le pouvoir adjudeat

du lieu précis ou ils sont tenus.

43.4 Le titulaire s'assure que les droits de la Commigsde I'OLAF et de la Cour des comptes
d'effectuer des audits, contrdles et vérificatimment également applicables, dans les mémes
conditions et selon les mémes modalités que cpii®aues au présent article, a tout sous-traitant ou
toute autre partie bénéficiant des fonds de I'Ueioropéenne ou fonds FED.

Décembre 2012 Page 52 sur 83
DAO Références 02/FOURNITURES/PASC/2012



ANNEXE Il + 1l :

SPECIFICATIONS TECHNIQUES + OFFRE TECHNIQUE
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Intitulé du marché: Fourniture, mise en service etservice apres-vente de deux (02)
véhicules Pick-Up 4x4 au Programme d’Appui a la Saété Civile (PASC)

Référence de la publication : 02/FOURNITURES/PASC212

Colonnes 1-2 a compléter par le pouvoir adjudicatau
Colonnes 3-4 a compléter par le soumissionnaire
Colonne 5 réservée au comité d’évaluation

Annexe lll - L’offre technique du titulaire

Les soumissionnaires doivent compléter le modéieant
* Colonne 2, complétée par le pouvoir adjudicateurecise les spécifications
demandées (a ne pas modifier par le soumissionnaire
» Colonne 3 doit étre remplie par le soumissionneirgoit détailler I'offre (I'utilisation
des mots “conforme” et “oui” sont a cet égard ifisahts)
» Colonne 4 permet au soumissionnaire de faire desmamtaires sur son offre de
fournitures et de faire éventuellement des réfé&edocumentaires

La documentation éventuellement fournie doit claeat indiquer (souligné, remarques) les

modeles offerts et les options incluses, s’il yiea,| afin que les évaluateurs puissent voir
I'exacte configuration. Les offres ne permettarg gadentifier précisément les modéles et les

spécifications pourront se voir rejetées par leitdaiévaluation.

L’offre doit étre suffisamment claire pour permetaux évaluateurs d'effectuer aisément une
comparaison entre les spécifications demandées spEcifications proposées.

Caractéristiques générales

Toutes les fournitures, objet du présent dossigppEl d’offres, sont réputées aptes a fonctionoes s
les rigueurs climatiques, dans des conditions dgéeature pouvant varier de 0° & 60° et avec le
carburant disponible sur le marché de la Républdiu€amerounTous les véhicules proviendront

du méme constructeur Toutes les fournitures délivrées sont entierenmentves, ne comportent
aucun organe ou piece d'occasion. Les fournitueesns conformes a la Iégislation du Cameroun, en
particulier le poste de conduite sera a gauche.

Tous les véhicules seront fournis de pneumatiquestés avec chambre a air. Toutes les clés de
fermeture des portes, de bouchons de réservoidisgdesitifs divers seront obligatoirement livréss
deux exemplaires. Le prix unitaire de chaque véaicamprendra les accessoires suivants sur chaque
véhicule : triangle de pré-signalisation, extinctBxé dans la cabine, roue de secours, troussdib o
appropriée, cric avec clé de roue et tout accassoirconformité avec la Iégislation camerounaise.

Par ailleurs, les véhicules seront utilisés poamgporter jusqu’a 5 personnes, avec leurs équigemen
et bagages, sur tout type de route.
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1
Avrticle
numeéro

2
Spécifications requises

3
Spécifications proposées

R

Marque du véhicule et modéle a spécifier par le souissionnaire

1 Type :> 4 cylindres en ligne, 4 temps, diesel

2 Cylindrée : > 2 500 cm3

3 Puissance kw/rpm= 90 CV

4 Boite a vitesse manuelle

5 Transmission 4x4

6 Direction assistée

7 Capacité des réservoirs 75 litres

8 Réservoir de carburant fermant a clef

9 Carburant : Diesel

10 Consommation maximale de carburant : 121/100km

11 Type de suspension et pneus : adapté aux roufislekf

12 Dimensions minimales hors tout : longueur (5m)gdar :
(2,7m), hauteur (1,7m)

13 Garde au sok 200mm

14 Nombre de places assises : 5 places

15 Air conditionné

16 Tropicalisé

17 Bache et arceau démontables

18 Systéme anti-vol

19 Couleurs de préférence : blanc, vert foncé, bejgs,

20 Pare-buffle métallique

21 Manuel d’entretien et de réparation en francais

22 Autres : roues secours, trousseau complet detdkisgle

de signalisation
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ANNEXE IV : Décomposition du budget (modéle d’offre financies)

REFERENCE DE PUBLICATION : 02/FOURNITURES/PASC/2012

Page n{...de..]

NOM DU SOUMISSIONNAIRE: [Liiiiiieiiiiiiieiiinneaeninnens

D

ARTICLE QUANTITE

DESCRIPTION DE L'ARTICLE

COUTS UNITAIRES LIVRAISON
COMPRISE DDP’
<LIEU DE RECEPTIOR
EN FRANCS CFA

TOTAL
EN FRANCS CFA

02

Véhicule Pick Up 4X4 (Modéle
tropicalis€)

[Autres Services]

[Forfait]

Total

7

Décembre 2012

[Pieces de rechange avec détall
annexe incluant le prix unitaire]
[Consommables avec détalil
annexe incluant le prix unitaire]
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[Colt total]
[Codt total]
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6. ANNEXE V : FORMULAIRES (modele de garantie de bonne
exécution, modele de garantie de préfinancement, & légale,

signalétique financier, régime fiscal et douanier pplicable au
marché)
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MODELE DE GARANTIE DE BONNE EXECUTION
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<A soumettre sur le papier a en-téte de l'institufinanciére

A

L'attention de Monsieur le Ministre de I'Economie, de la Planification et de 'Aménagement
du Territoire, Ordonnateur National du FED, représenté par Monsieur Kofi AWITY le
Régisseur du Programme d’Appui a la Société Civile

Yaoundé - Cameroun

ci-apres dénommeée «le pouvoir adjudicateur»,

Objet: Garantie numéro .........

Garantie de bonne exécution pour lI'ensemble duratorhuméro d'identification du contrat et intitellé
(veuillez indiquer pour toute correspondance le énmnet I'intitulé)

Nous soussignés, <nom et adresse de l'institutioan€ieres déclarons irrévocablement par la présente
garantir, comme débiteur principal, et non pasesaght comme caution solidaire, pour le comptemem

et adresse du titulaire ci-apres dénommé «le titulaire», le paiement afitpdu pouvoir adjudicateur de
<montant de la garantie de bonne exécutjoeprésentant la garantie de bonne exécution memdo®
l'article 11 des conditions particulieres du cantnauméro de contrat et intitulé> conclu entreitigldire et

le Pouvoir adjudicateur, ci-aprés dénommé «le abmtr

Les paiements sont effectués sur le compte indjgarele Pouvoir adjudicateur, sans contestation ni
procédure judiciaire, des réception de votre pregri@émande écrite (par lettre recommandée avesadsu
réception), déclarant que le titulaire n'a passkati & I'exécution pleine et entiere de ses otitiga
contractuelles et que le contrat a été résilié. Noa retarderons pas le paiement et nous ne nous y
opposerons pour aucune raison. Nous vous inforregranécrit dés que le paiement aura été effectué.

Nous convenons notamment qu’aucune modificationtatxes du Contrat ne peut nous libérer de notre
responsabilité au titre de cette garantie. Nousrreons au droit d'étre informé de tout changenaatition
ou amendement lié a ce contrat.

Nous prenons note que la libération de la garas¥tifectuera dans les 45 jours aprés la délivrahce
certificat de la réception définitive (sauf pouplartie, telle que spécifiée dans les conditionqudieres se
rapportant au service apres-vente).

Toute demande de paiement de la présente garaitié€toe contresignée par le Chef de délégation de
I'Union européenne. En cas de substitution tempordu pouvoir adjudicateur par la Commission
européenne, toute demande de paiement de la prémeantie comportera la seule signature du reqsse

de la Commission européenne, soit le Chef de diédégeoncerné, soit la personne autorisée au Siege.

La loi applicable a la présente garantie est ckll€ameroun. Tout litige découlant ou relatif piésente
garantie sera porté devant les tribunaux du Camerou

La présente garantie entrera en vigueur et preeftadeés sa signature.
NOM: Lo Fonction: .....................

Signatur& .................

Date: <Date>

8 Les nom(s) et qualité(s) de la ou des personnesiguént pour le garant doivent étre mentionnésagactéeres d'imprimerie.
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MODELE DE GARANTIE DE PREFINANCEMENT
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<A compléter avec papier a en-téte de l'institufioanciére

A

L'attention de Monsieur le Ministre de I'Economie, de la Planification et de 'Aménagement
du Territoire, Ordonnateur National du FED, représenté par Monsieur Kofi AWITY le
Régisseur du Programme d’Appui a la Société Civile

Yaoundé - Cameroun

ci-apres dénommeée «le pouvoir adjudicateur»,

Objet: Garantie numéro ...

Garantie de préfinancement payable au contrat <ruméentification du contrat et intitulé> (vee#
indiquer pour toute correspondance le numeéro retliié)

Nous soussignés, <nom et adresse de l'institutioan€iere> déclarons irrévocablement par la présente
garantir, comme débiteur principal, et non pasesaght comme caution solidaire, pour le comptemem

et adresse du titulaire ci-aprés dénommeé «le titulaire», le paiement aifitpdu pouvoir adjudicateur de
<montant du préfinancement représentant le préfinancement tel que mentionndarticle 26.1 des
conditions particulieres du contrat <numéro de m@nét intitulé> conclu entre le titulaire et leuvoir
adjudicateur, et ci-aprés dénommeé «le contrat».

Les paiements sont effectués sur le compte indga€le Pouvoir adjudicateur, sans contestation ni
procédure judiciaire, des réception de votre pregri@&mande écrite (par lettre recommandée avesadsu
réception), déclarant que le titulaire n'a pastatia une demande de remboursement du préfinamteou
que le contrat a été résilié. Nous ne retarderasslg paiement et nous ne nous y opposerons poun@u
raison. Nous vous informerons par écrit dés qumaiement aura été effectué.

Nous convenons notamment qu’aucune modificationtatxes du Contrat ne peut nous libérer de notre
responsabilité au titre de cette garantie. Nousrreons au droit d'étre informé des changementatsajm
amendements apportés a ce contrat.

Nous prenons note que la libération de la garasifectuera dans les 45 jours aprées la délivrahce
certificat de la réception provisoire des fourrétur

Toute demande de paiement de la présente garaviti€tde contresignée par le Chef de délégation de
I'Union européenne. En cas de substitution tempordu pouvoir adjudicateur par la Commission
européenne, toute demande de paiement de la prégantie comportera la seule signature du reqtaise

de la Commission européenne, soit le Chef de diédégeoncerné, soit la personne autorisée au Siege.

La loi applicable a la présente garantie est ckll€ameroun.
Tout litige découlant ou relatif a la présente gieasera porté devant les tribunaux du Cameroun.

La présente garantie entrera en vigueur et pregftieaa la réception du paiement du préfinanceraante
compte désigné par le Titulaire.

NOM: e, FONCHOR ...vvevvveeenn,
Signature: .................
Date: <Date>

%Les nom(s) et qualité(s) de la ou des personnesiguént pour le garant doivent étre mentionnésagactéeres d'imprimerie.
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Fiche d'entité légale (FEL)
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W

By
»

oW

ENTITE LEGALE

PRIVACY STATEMENT hitp.//ec.europa.eu/budget/execution/legal_entities fr.htm

PERSONNE PHYSIQUE

NOM

(NOM 2)

(NOM 3)

ADRESSE

|
PRENOM(S) |
|
|
l
OFFICIELLE [

_I_JJJ_

(Adresse officielle = Votre adresse PERMANENTE: en général celle qui figure sur votre carte d'identité.)

CODE ‘ BOITE W
POSTAL POSTALE

LOCALITE |

PAYS |

“* N° TVA [

L L]

N° CARTE D'IDENTITE r

N° PASSEPORT r

YVY Yy

DATE DE e LIEU DE
NAISSANCE ][] NAISSANCE !

PAYS DE NAISSANCE |

TELEPHONE | | oFax [

E-MAIL L

i

IL CONVIENT DE FOURNIR CETTE FICHE "ENTITE LEGALE" COMPLETEE ET SIGNEE
ACCOMPAGNEE D' UNE PHOTOCOPIE LISIBLE DE LA CARTE D'IDENTITE OU DU PASSEPORT

** SI CE CHAMP EST REMPLI, MERCI DE JOINDRE UN DOCUMENT "TVA" OFFICIEL

DATE ET SIGNATURE




w W

%
%o X

Tyt

ENTITE LEGALE

PRIVACY STATEMENT hitp://ec.europa.eu/budget/execution/legal_entities_fr.htm

SOCIETE PRIVEE

FORME [
JURIDIQUE

-

ONG
NOM(S)

NON l— (Organisation Non Gouvernementale)

ACRONYME

ADRESSE
DU
SIEGE SOCIAL

ainininimnREE

CODE POSTAL | BOITE POSTALE |

VILLE |

PAYS

e

|
TVA(1) | ]

LIEU D’ENREGISTREMENT

DATE D'ENREGISTREMENT L1 [
DD MM

il s

N° DE REGISTRE (2) } [

TELEPHONE | ] FAX | ]

EMAL | ]

IL CONVIENT DE FOURNIR CETTE FICHE "“ENTITE LEGALE"" COMPLETEE,SIGNEE ET ACCOMPA GNEE DE:

1. UNE COPIE DU DOCUMENT D'ASSUJETTISSEMENT A LA TVA SI CELLE-Cl EST D'APPLICATION ET SI LE N° TVA NE
FIGURE PAS SUR LE DOCUMENT OFFICIEL MENTIONNE AU POINT 2.

2. UNE COPIE DE TOUT DOCUMENT OFFICIEL (P.EX. MONITEUR, JOURNAL OFFICIEL, REGISTRE DE COMMERCE,...)
PERMETTANT D'IDENTIFIER LE NOM DE L'ENTITE LEGALE, L'ADRESSE DU SIEGE SOCIAL ET LE NUMERO
D'ENREGISTREMENT AUPRES DES AUTORITES NATIONALES.

DATE ET SIGNATURE DU REPRESENTANT AUTORISE




w W

%%y
po g

Tpw

ENTITE LEGALE

PRIVACY STATEMENT http://ec.europa.eu/budget/execution/legal_entities_fr.htm

ENTITE DE DROIT PUBLIC

FORME | l
JURIDIQUE

ONG ou [ NON [ (Organisation Non Gouver

NOM(S)

ACRONYME

|

|

|

|

|

ADRESSE [
OFFICIELLE I ‘

|

|

[

I

|

CODE POSTAL BOITE POSTALE

VILLE

PAYS

TVA**

LIEU D'ENREGISTREMENT | |

DATE D'ENREGISTREMENT I ] l | l 1

N° DE REGISTRE | [

TELEPHONE | | FAX]| |

EMAIL | |

IL CONVIENT DE FOURNIR CETTE FICHE "ENTITE LEGALE" COMPLETEE, SIGNEE ET ACCOMPAGNEE DE:

*UNE COPIE DE LA RESOLUTION, LOI, ARRETE OU DECISION ETABLISSANT L'ENTITE CONCERNEE

* A DEFAUT : TOUT AUTRE DOCUMENT OFFICIEL QUI PROUVE L'ETABLISSEMENT DE L'ENTITE CONCERNEE PAR
LES AUTORITES NATIONALES

** 81 CE CHAMP EST REMPLI, MERCI DE JOINDRE UN DOCUMENT "TVA" OFFICIEL

DATE: CACHET

NOM + FONCTION DU REPRESENTANT AUTORISE

SIGNATURE




Fiche signaletique financier
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e SIGNALETIQUE FINANCIER

¥ *

¥ ﬁﬁ PRIVACY STATEMENT http://ec europa.eu/budget/library/execution/privacy statement fr.pdf
W

INTITULE DU COMPTE BANCAIRE (3)

INTITULE (1) |
I

|
|
ADRESSE | |
|

|
COMMUNEVILLE | | cobepostaL [ |

PAYS | ]

(1) Le nom ou le titre sous lequel le compte a été ouvert et non le nom du mandataire.

CONTACT | 1'
TELEPHONE | | TELEFAX| |

E-MAIL [ ||

BANQUE (3)

NOM DE LA BANQUE |

I

JADRESSE (DE L'AGENCE) [

|

]

|

I |
COMMUNE/VILLE | ] cobepostaL [ ]
|

|

PAYS | |

NUMERO DE COMPTE |

IBAN (2) | !

(2) Si le code IBAN (international bank account number) est d'application dans le pays
ou votre banque se situe.

REMARQUES:

CACHET de la BANQUE + SIGNATURE du REPRESENTANT DATE + SIGNATURE DU TITULAIRE DU COMPTE :
L. E (Les deux obli ir {Obligatoire)

(3) ll est préférable de joindre une copie d'un extrait de compte bancaire récent.

Veuillez noter que le relevé bancaire doit fournir toutes les informations indiquées ci-dessus
sous «INTITULE DU COMPTE BANCAIRE» et «<BANQUE».

Dans ce cas, le cachet de la banque et la signature de son représentant ne sont pas requis.
La signature du titulaire du compte est obligatoire dans tous les cas.



Régime fiscal et douanier applicable au marché
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1.

(@)

(b)

(c)

(d)

(€)

(f)

(9

Régime fiscal et douanier
Article 31 de I'Annexe IV a I'Accord de Cotonou

Les Etats ACP appliquent aux marchés finanaésapCommunauté un régime fiscal et douanier qui
n'est pas moins favorable que celui appliqué aatl'He plus favorisé ou aux organisations
internationales en matiére de développement avequddles ils ont des relations. Pour la
détermination du régime applicable a la nationlls favorisée, il n'est pas tenu compte des régimes
appliqués par I'Etat ACP concerné aux autres BI@R ou aux autres pays en développement.

Sous réserve des dispositions ci-dessus, imeéguivant est appliqué aux marchés financésapar |
Communauté:

les marchés ne sont assujettis ni aux dratdidbre et d'enregistrement, ni aux prélévements
fiscaux d'effet équivalent, existants ou a créersddEtat ACP bénéficiaire; toutefois, ces marchés
sont enregistrés conformément aux lois en viguemsdEtat ACP et I'enregistrement peut donner
lieu & une redevance correspondant a la prest¢icervice;

les bénéfices et/ou les revenus résultantedédution des marchés sont imposables selon imaég
fiscal intérieur de I'Etat ACP concerné, pour atigure les personnes physiques et morales qui ont
réalisé ces bénéfices et/ou ces revenus aientége siermanent dans cet Etat ou que la durée
d'exécution du marché soit supérieure a six mois;

les entreprises qui doivent importer des nelgren vue de I'exécution de marchés de travaux
bénéficient, si elles le demandent, du régime dsslon temporaire tel qu'il est défini par la
Iégislation de I'Etat ACP bénéficiaire concernasdits matériels;

les matériels professionnels nécessaires écliion de taches définies dans les marchés deeerv
sont admis temporairement dans le ou les Etats Bé&féficiaires, conformément a sa législation
nationale, en franchise de droits fiscaux, de drdientrée, de droits de douane et d'autres taxes
d'effet équivalent, des lors que ces droits etdae sont pas la rémunération d'une prestation de
services;

les importations dans le cadre de I'exécution charché de fournitures sont admises dans I'Etat
ACP bénéficiaire en exemption de droits de doudeedroits d'entrée, de taxes ou droits fiscaux
d'effet équivalent. Le marché de fournitures oadjies de I'Etat ACP concerné est conclu sur la base
du prix départ usine, majoré des droits fiscauxliegiples le cas échéant dans I'Etat ACP a ces
fournitures;

les achats de carburants, lubrifiants et lidmytdrocarbonés ainsi que, d'une maniere génémlmud

les produits incorporés dans un marché de travauok r®putés faits sur le marché local et sont
soumis au régime fiscal applicable en vertu deétpslation nationale en vigueur dans I'Etat ACP
bénéficiaire;

l'importation d'effets et objets personnelsusage personnel et domestique, par les personnes
physiques, autres que celles recrutées localeriggtyées de I'exécution des taches définies dans un
marché de services et par les membres de leurléamiéffectue, conformément a la Iégislation
nationale en vigueur dans I'Etat ACP bénéficiare franchise de droits de douane ou d'entrée, de
taxes et autres droits fiscaux d'effet équivalent.

Toute question non visée par les dispositicrtessus relatives au régime fiscal et douanigeres
soumise a la Iégislation nationale de I'Etat ACRceoné.
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1. Annexe relative au regime fiscal et douanier des mehés
financés par le fonds européen de développement

2.Avenant n° 1 a lannexe relative au régime fiscakt
douanier des marcheés finances par le fonds européeie
developpement

(A consulter séparément)
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C — Autres informations
* Grille de conformité administrative

* Grille d’évaluation
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GRILLE DE CONFORMITE ADMINISTRATIVE

Intitulé du Fourniture, mise en service et service apr Référence de 02/FOURNITURES/PASC/2012
marché: vente de deux (02) véhicules Pick-Up 4x4 publication:
' au PASC
La déclaration du
Formulaire soumissionnaire a-t Autres
La nationalité du La lanque | de remise dd elle été signée (pan prescriptions
Numéro soumissionnair® | La documentation est-eﬁe l'offre I'ensemble des administratives Décision globale?
d'enveloppg Nom du soumissionnaire | (consortium) est-| est-elle compléte? conforme? dament membres du du dossier
de l'offre elle éligible? (Oui/Non) 3 ’ oy consortium, en cas| d'appel d'offres? (Acceptation / Rejet)
(Oui/Non) Ouihiem) E:(gm;)l\lﬁ)tg)? de consortium)? (Oui/Non/
(Oui/Non/Sans Sans objet)
objet)
1
2
3
4
5
6
7
8

Nom du Président

Signature du Président

Date

10

Décembre 2012
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Si l'offre a été présentée par un consortiumnpégmnalités déous les membres du consortium doivent étre éligibles
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GRILLE D’EVALUATION

Intitulé du marché:

Fourniture, mise en service et service apres-vaate

deux (02) véhicules Pick-Up 4x4 au PASC

Référence de publication:

02/FOURNITURES/PASC/2012

) 2 0 {—Tn 0 N
. = .
L v i |3 ¢ |82 ? <2 2
g . g8 | £ =) = 8 G ) : Autres prescriptions | @
= Lesregles | € 3 S__ |2 183 25 Déclaration de sous- > P Iptio} >
] A 5 e S| 23 3 a 7 techniques stipulées | & ~
= d'origine ont- | 2 0 _: S| & =3 traitance en accord - c'c
o Até cQ |23 | 23 o = X o : dans le dossier £5
Q= Nom du elles été S = 5 3 X = 509 avec l'art 6 des : . cZ
= - . . 9 o °s o3 =k T =g o P A d'appel d'offres? S Remarques
L S| soumissionnaire respectées? | ' o 83 23l 3% ® &g conditions générales? o3
° =20 20 g0 &5 8o . ge
= . ] S = S == = . (Oui/Non/Sans =
@ (Oui/Non) = IS © =R S = (Oui/Non) ; o
E 8 | 2 @) S 09 objet) c
> = (@]
z O= | O e 0 6 O
O L o
-

Nom de I'évaluateur et signature

Nom de I'évaluateur et signature

Nom de I'évaluateur et signature

Date

Décembre 2012
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D — FORMULAIRE DE SOUMISSION POUR UN
MARCHE DE FOURNITURES
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Référence de publication: 02/FOURNITURES/PASC/2012
Intitulé du marché: Fourniture, mise en service eservice aprés-vente de deux (02) véhicules Pick-up
4x4 au PASC

< Lieu et date >

A . Lattention de Monsieur le Ministre de I'Economie, de la Planification et de
I’Aménagement du Territoire, Ordonnateur National du FED, représenté par Monsieur Kofi
AWITY le Régisseur du Programme d’Appui a la Sociét Civile

Yaoundé - Cameroun

Un formulaire de soumission signé doit étre fodpaiur chaque lot, dans le cas ou l'appel d'offegaits
divisé en plusieurs lots), accompagné par des spdient le nhombre est spécifié dans les Instrustion
aux soumissionnaires. Les documents joints au flaineude soumission de I'offre (ex: déclarations,
preuves etc.) peuvent étre soumis en version algiou en copie. Si des copies ont été soumises, le
originaux devront étre envoyés au pouvoir adjuéigata la demande de celui-ci. Pour des motifs
économiques et écologiques, nous vous invitonsuanstire vos dossiers sur support papier (pas de
chemise ou intercalaire en plastique). Nous voggéwns également d'imprimer, autant que possible,
vos dossiers recto verso.

Un opérateur économique peut, le cas échéant etyppmarché déterminé, faire valoir les capacités
d'autres entités, quelle que soit la nature juddiges liens existants entre lui-méme et ces enlitdoit
dans ce cas prouver au pouvoir adjudicateur gispakera des moyens nécessaires pour I'exécution du
marché, par exemple par la production de I'engagéhe ces entités de les mettre a sa disposities. C
entités, par exemple la société mere de I'opérateonomique, devront respecter les mémes regles
d’éligibilité et notamment de nationalité, que Bpteur économique en question.

1 OFFRE SOUMISE

Nom(s) du soumissionnaire Nationalité
12

Chef de
file®

Membre
Etc.

2 INTERLOCUTEUR (pour la présente offre)

Nom

Adresse

Téléphone
Télécopieur
Courrier
électronique
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3  CAPACITE ECONOMIQUE ET FINANCIERE **

Merci de bien vouloir compléter le tableau «Donnfieanciéres» suivahta partir de vos comptes annuels
et de vos projections les plus récentes. Si vogtesrannuels ne sont pas encore disponibles, iexigos
estimations les plus récentes en italique. Ponsdmble des colonnes, les chiffres doivent étigistaur la

Y

méme base, de maniére a permettre une comparaisectedd'une année sur l'autre - si la base
d'établissement des chiffres a changé pour unecaneéa doit faire I'objet d'une note explicativebas du

tableau. Toute clarification ou explication quiatjugée nécessaire peut également étre fournie.

en début d'exercice

Données financiéres 2 ans avant| Avant- Dernier | Moyenne | Exercice
l'exercice | dernier exercice 1 en cours
en cours® | exercice

F CFA F CFA F CFA F CFA
F CFA
Chiffre d’affaires annuél a
I'exclusion du présent marché
Trésorerie et équivalents de trésorerle

Flux net de trésorerie lié / (consacré
aux activités productives, aux
opérations d'investissement et de
financemerita I'exclusion des futurs
marcheés

Flux net de trésorerie lié / (consacré
aux futurs marchés, a l'exclusion du
présent marché

en fin d'exercice [somme des trois
lignes précédentes]

Trésorerie et équivalents de trésorerle

Décembre 2012
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4 EFFECTIFS

Priere d'indiquer les renseignements suivaptsur les deux exercices précédents et pour |'meern
0
courg®.

Effectif moyen Avant-dernier Dernier exercice Exercice en cours

exercice
Total Total Total Total Total Total
général pour les général pour les général pour les
domaines domaines domaines
en en en
rapport rapport rapport
avec le avec le avec le
marché' marché' marché' ¢
Personnel
permanerit

Autre personnef

Total

Personnel

|'effectif total

permanent en
pourcentage de

%

%

%

%

%

%

Décembre 2012
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5 DOMAINES DE SPECIALISATION

Veuillez utiliser le tableau ci-dessous pour indiglesdomaines de spécialisation pertinents en rapport @&¢ le présent marchée chaque entité juridique
soumettant la présente offre, en inscrivant cesailoes en téte de chaque ligne et le nom de I'gatitfique en téte de chaque colonne. Cochez Hfles case(s)
correspondant au(x) domaine(s) de spécialisatios tgs)quel(s) chaque entité juridique possédeenpérience significativelp domaines au maximurh

Chef de file Membre 2 Membre 3 Etc.
Distribution des véhicules
Maintenance - Mécaniqus
Maintenance — Electricitg
auto
Maintenance - Tolerie
Etc. '
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6 EXPERIENCE

Veuillez compléter le tableau ci-dessous pour ré&sul@s principaux projets pertinents en rapport avec le maché qui ont été menés a bien au cours des
3 derniéres annéBgar l'entité ou les entités juridique(s) soumettadite offre. Le nombre de références fourniesioiepas excéder5 pour I'ensemble de l'offre.

Réf. n° (maximum 15) Intitulé du projet
Nom de l'entité Pays Montant Part obtenue | Quantité Nom du Source du Dates Nom des membres
juridique total du par l'entité de client financement | (début/fin) éventuels du
projet (en F | juridique (%) | personnel consortium
CFA) ' fournie
Description détaillée du projet Nature des services fournis
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7 DECLARATION(S) DU SOUMISSIONNAIRE

Chaque entité juridique identifiée au point 1 de cdormulaire, y compris chaque membre du
groupement de soumissionnaires en cas de consortipydoit soumettre, en tant que partie de son
offre, une déclaration signée utilisant le format iedessous. La déclaration peut étre fournie en
version originale ou en copie. Si la déclaration efournie en copie, l'original devra étre envoyé
au pouvoir adjudicateur a la demande de celui-ci.

En réponse a votre lettre d'invitation a soumigséorpour le marché précité, nous déclarons par la
présente que:

Nous, soussignés, déclarons que:

1 Nous avons examiné et nous acceptons dans saédelcontenu du dossier d’appel d'offres n°
02/FOURNITURES/PASC/2012 du 17/12/2012. Nous a@eptsans réserve ni restriction et
intégralement ses dispositions.

2 Nous proposonsl’exécuter, conformément aux termes du dossieeleindes conditions et délais
indiqués, sans réserve ni restriction les livragssumivantes:

[description des fournitures avec indication desmjités et de I'origine des produjts

3 Le prix de notre offre a I'exclusion des piecesetanges et des consommables, le cas échéalet est
[a I'exclusion des remises décrites au point 4

Nous accordons une remise[@4, ou.............. ] [dans le cas ou le marché nous serait attribué]

Cette offre est valable pour une période9fiejours a compter de la date limite de soumissies
offres.

6 Si notre offre est retenue, nous nous engagedmsridir une garantie d’exécution comme demandé a
I'article 11 des Conditions particulieres.

7 Notre société / compagnie a la nationalité suivante

8 Nous soumettons cette offre en notre n@onime membre du consortiummené par < nom du
soumissionnaire principal / nous-mémes >]*. Nousficmons que nous ne soumissionnons pas sous
une autre forme pour le méme contrat.

si la déclaration est complétée par un membre daartium:

Nous confirmons en tant que partenaire du consortjue tous les partenaires sont juridiguement
responsables, conjointement et solidairement, pexgcution du contrat, que le titulaire principesst
autorisé a lier et a recevoir des instructions amn et pour le compte de chacun des membres, que
I'exécution du contrat, y compris les paiement&vwe de la responsabilité du partenaire principal e
que tous les partenaires de la Joint Venture/dws@tiom sont liés pour toute la durée d’exécutian d
contrat].

9 Nous ne relevons d’aucune des situations nousdistert de participer a I'attribution du contratj qu
figurent au point 2.3.3 du Guide pratique des plaoés contractuelles dans le cadre des actions
extérieures de I'UE. Dans I'éventualité ou notfeeaferait retenue, nous nous engageons a foemir |
preuves usuelles aux termes de la Iégislation g8 gans lequel nous sommes établis, attestant que
nous ne nous trouvons dans aucune de ces situdtedusion. La date figurant sur la preuve ou sur
les documents fournis ne sera pas antérieure dedfdn an a la date de soumission de l'offre et, de
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10

11

12

13

14

surcroit, nous fournirons une déclaration que nsitteation n'a pas changée durant la période st s'
écoulée depuis I'établissement de la preuve erignes

En cas de demande, nous nous chargerons égaleenémirdir la preuve de la situation économique

et financiére ainsi que de la capacité techniqugretessionnelle conformément aux criteres de

sélection fixés pour cet appel d'offres et menté&snau point 16 de l'avis de marché. Les preuves
documentaires demandées sont mentionnées au pdiitl24 du Guide pratique des procédures
contractuelles dans le cadre des actions extéselardéa CE.

Nous sommes également conscients du fait que si m@dournissons pas la preuve dans un délai de
15 jours calendrier suivant la réception de lafiwatiion de l'attribution du marché ou si l'infortias
fournie s'avere fausse, l'attribution pourra étmesidérée comme nulle et non avenue.

Nous nous engageons a respecter les clauses dgpqoels figurant a I'article 23 des instructiong au
soumissionnaires et, en particulier, nous n'avartzia conflit d’'intérét ni lien spécifique équivaten

ce sujet avec d'autres soumissionnaires ou daubasicipants a la procédure lors de notre
soumission.

Nous informerons immeédiatement le pouvoir adjudioatde tout changement concernant les
circonstances susmentionnées a n’'importe quel sthxlda mise en ceuvre des taches. Nous
reconnaissons et nous acceptons aussi que tootenatfon inexacte ou incompléete puisse entrainer
notre exclusion de cet appel d'offres et de totiteacontrat financé par I'UE/le FED.

Nous prenons note du fait que le pouvoir adjudizan’est pas tenu de poursuivre cette invitadion
soumissionner et se réserve le droit de n'attribp€une partie du contrat. Il n’encourt aucune
responsabilité vis-a-vis de nous en procédant.ainsi

Nous reconnaissons pleinement et acceptons que puissions étre exclus des procédures d'appel
d'offres et de l'attribution du marché conformémamtpoint 2.3.4 du Guide pratique des procédures
contractuelles dans le cadre des actions extésaleel'UE, pour une période maximale de 5 ans
suivant la date du constat du manquement et jusd@ans en cas de récidive dans les 5 ans suivant
la date susmentionnée. De plus, nous acceptonsaguEs ou nous faisons des fausses déclarations,
commettons des erreurs substantielles, des irndigiglaou une fraude, nous serons frappés de
sanctions financiéres représentant 2% a 10% daléuwntotale estimée du marché qui sera attribué.
Ce taux peut étre porté entre 4% et 20% en cadaittive dans les 5 ans du premier manquement.

Nous sommes conscient que, pour assurer la pratediés intéréts financiers des Communautés
européennes, nos données a caractére personnanpeitve communiquées aux services d'audit
interne, a la Cour des comptes européenne, aaliost spécialisée en matiere d'irrégularités
financiéres ou a I'Office européen de lutte anidie

[* Supprimer, le cas échéant]
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si la déclaration est complétée par un membre daartium:

Le tableau suivant contient nos données finangigmdes qu'elles apparaissent dans le formulage d

soumission du consortium. Ces données sont tite®sl comptes annuels certifiés et de nos projectas

plus récentes. Les estimations (qui ne figurent gmss les comptes annuels certifiés) sont indigeées

italigue. Pour I'ensemble des colonnes, les chsiftnet été établis sur la méme base, de manierenzefise

une comparaison directe d'une année sur l'autraf <ses particuliers prévus dans la note adjointe au

tableau>.

Données financieres

2 ans avant
I'exercice
en cours

F CFA

Avant-
dernier
exercice

F CFA

Dernier | Moyennée® | Exercice
exercice F CFA en cours

F CFA
F CFA

Chiffre d’affaires annuél a I'exclusion
du présent marché

en début d'exercice

Trésorerie et équivalents de trésorerle

Flux net de trésorerie lié / (consacré
aux activités productives, aux
opérations d'investissement et de
financementa I'exclusion des futurs
marcheés

Flux net de trésorerie lié / (consacré
aux futurs marchés, a l'exclusion du
présent marché

en fin d'exercice [somme des trois
lignes précédentes]

Trésorerie et équivalents de trésorerle

Le tableau suivant contient nos données persosnaldes qu'elles apparaissent dans le formuldére
formulaire de soumission du consortium.

Effectif moyen Année précédente Dernier exercice Exercice en cours
Total Total Total Total Total Total
général pour les général pour les général pour les
domaines domaines domaines
en en en
rapport rapport rapport
avec le avec le avec le
marché'! marché™ marché™
Personnel
permanerit
Autre personneéf
Formule de politesse
NOM 1 PrENOIMEK. .. ettt e et e e et e et e e e e >
DOment autorisé a signer cette offre au NEIML....... ..o e >
LIEU B 0atBK. ittt e e e e e >

Sceau de la société / de la compagnie:
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Cette offre comprend les annexes:

[Liste numérotée des annexes avec leslitres

! Pays dans lequel I'entité juridique est immatrieulé

2 Ajouter ou supprimer autant de lignes que nécessaiur les membres du consortium. Priére de rptemn sous-traitant ne doit
pas étre considéré comme un membre du consortixfirzal du présent formulaire. De ce fait les dormnda sous-traitant ne
doivent en aucun cas figurer dans les données phitd économique et financiére et professionn&lns le cas ou cette offre
serait soumise par une entité juridique individeielé nom de cette derniére devrait étre indiquss $a rubrique hef de file» (et
les lignes suivantes seraient & supprimer en coeség)

3 Les personnes physiques doivent prouver leur @@pan conformité avec les criteres de sélectioereutilisant les moyens
appropriés

*Sila présente offre est soumise par un consortiesndonnées du tableau ci-dessus doivent comdspa la somme des données
figurant dans les tableaux correspondants des rdéolas fournies par les membres du consortium i point 7 du présent
formulaire de soumission

® Dernier exercice = dernier année comptable détéen

® Les montants inscrits dans la colonne «Moyennesespondent a la moyenne mathématique des moritettsts dans les trois
colonnes précédentes de la méme ligne.

" valeur brute des avantages économiques (especémacels a recouvrer, autres actifs) générés pamdegtés normales
d’exploitation de I'entreprise (telles que les esre biens, les ventes de services, les divideatteau cours de I'exercice.

8 La trésorerie et les équivalents de trésorerie cemment les avoirs en caisse et les dép0ts a ing,cae les investissements dans
des titres a court terme trés liquides, immédiatermenvertibles en espéces, pour un montant catrdont la valeur a trés peu de
chances de varier. Un investissement répond nomegiea la définition d'équivalent de trésoreries trs que son échéance est
inférieure a trois mois a compter de sa date diaitipun. Les prises de participation en sont noamant exclues, a moins gqu'elles ne
soient un équivalent de trésorerie en substancedetions a dividende prioritaire acquises dasstieis mois précédant leur date
d'échéance spécifiée). Les découverts bancairasorgsables sur demande et qui font partie intégrdatla gestion de trésorerie
d'une entreprise sont également comptabilisésrgmteéléments de trésorerie et équivalents dereée

° Les activités d’exploitation sont les principales activités génératrices deemas de l'entreprise, hormis les opérations
d'investissement et de financement. Les flux deote¥ie d'exploitation comprennent donc les espirees des consommateurs et
celles versées aux fournisseurs et emplolés. activités d'investissementonsistent en l'acquisition et la vente d'actiflorig
terme non considérés comme des équivalents dedrissbes activités de financemensont des activités modifiant le capital social
et la structure des emprunts de I'entreprise. h#ggéts et les dividendes regus et payés peuvenicitssés en tant que flux de
trésorerie d'exploitation, d'investissement ouidarfcement, dés lors que ce classement reste coldEmes le temps. Les flux de
trésorerie résultant de I'impdt sur le revenu sammalement classés dans la catégorie des flurédererie d'exploitation, a moins
gu'ils ne soient assimilés a des opérations dedgraent ou d'investissement.

105j |a présente offre est soumise par un consortiesrdonnées du tableau ci-dessus doivent comdsp@ la somme des données
figurant dans les tableaux correspondants des rdéicias fournies par les membres du consortium ir point 7 du présent
formulaire de soumission.

1 Correspondant aux spécialisations pertinentes séesrau point 5 ci-dessous
12 personnel employé directement par le soumissiomsaus statut permanent (contrats a durée indiééein

13 Autre personnel qui n'est pas directement empmréle soumissionnaire sous statut permanent @isnér durée
déterminée)

14 Ajouter ou supprimer autant de lignes et/ou demeés que nécessaire. Dans le cas oU cette offié seumise par une entité
juridique individuelle, le nom de cette dernieredé étre indiqué sous la rubriqu€kef de file» (et les colonnes suivantes seraient
a supprimer en conséquence)

15 En cas de contrats-cadre (sans valeur contragfus#ulement les contrats correspondant aux tauises en ceuvre dans le cadre
d'un tel contrat seront pris en considération

1 Montant effectivement payés, sans tenir comptéetfet de l'inflation
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